J571p

28829/BC

e it i e
UNIC & M.

BIBLIOTECA CEN A

MARIANGELA PECCIOLI GALLI JOANILHO

POR UMA ABORDAGEM DISCURSIVA DA METAFORA

Dissertagdo apresentada ao Curso
de Lingiistica do Instituto de
Estudos da Linguagem da
Universidade Estadual de Campinas
como requisito parcial para obtengao
do titulo de Mestre em lingiiistica.

Orientador: Prof. Dr. Eduardo J.
Guimariaes

UNICAMP
Instituto de Estudos da Linguagem
1996

v




Ficha Catalografica

Joanilho, Mariangela Peccioli Gallj

Por uma abordagem discursiva da metafora/
Mariangela Peccioli Gallj Joanilho. -- Campinas, SP:
(s.n.), 1995.

Orientador: Eduardo J. Guimaraes
. Dissertacéo (mestrado) - Universidade Estadual de
Campinas, Instituto de Estudos da Linguagem.

1. Andlise do discurso. 2. Semantica. 3. Metafora. 4.
Enunciacéo. |. Guimaraes, Eduardo J. II. Universidade
Estadual de Campinas. . Titulo.




'\A_/\ ar\ u\

Prof. Dr. Eduardo J. Gun araes - Otientador

s LT

Profa. Dra. Rosa A. Figueira

Profa. Dra. Ménica Graciela Zoppi Fontana

s8te extmrin

o]



Dedico este trabalho ao meu marido
Andreé e ao meu filho Rafael

Aos dois, todo amor do mundo.

Aos meus pais, Daniel e Maria
Helena, que me acompanham sempre
nos caminhos que escolho para a

vida.



AGRADECIMENTOS

€

Agradeco ao Professor Doutor Eduardo Guimardes, pela

paciéncia, respeito, empenho e dedicagdo com que me orientou ao longo

destes anos.

As amigas Julia e Mado, pelos bons anos do inicio do Mestrado.
Aos meus irm3os Malu e Nel, companheiros de sempre.
Ao Departamento de Linguistica, na figura de seus professores.

Registro também os meus agradecimentos aos Professores

Doutores Eroltide Goreti Pezatti e Roberto Gomes Camacho, que me

despertaram o gosto para os estudos da linguagem.

E, finalmente, ao CNPq pelo financiamento desse trabalho.



SUMARIO

Introducao

Capitulo 1 - Em busca da origem

1. Aristételes

2, Lausberg

3. Michel Le Guern

3.1. O sentido “literal”

3.2. O sentido “figurado”: a metafora e as
outras “figuras”

3.3. As formas da “figura”

4. Max Black

5. Lakoff e Johnson

Capitulo 2 - A questio da significacdo na

linguagem

1. G. Frege, B. Russel e Strawson
Frege

Russel

Strawson

13

15
19
21

23

26
33
34

38

46

47

47

49

51



A linguagem e o0 mundo: qual a sua ligagdo?
2. Enunciagdo e metafora

2.1. D. Maingueneau (semantica da polémica)
2.2. O. Ducrot (a teoria polifénica)

A concepgéo sécio-histérica da enunciagio

3. Discursividade e metéafora

Capitulo 3 - As perspectivas do jogo
1.‘ As relagdes da metafora

2. O movimento dos sentidos

3. A distingdo das imagens

4. A constituicdo do corpus discursivo:
trés “cortes” de imagem

A. Primeiro corte: a imagem difusa

B. Segundo corte: a imagem velada

C. Terceiro corte: a imagem coincidente
Consideracgdes finais
Summary

Bibliografia

52

54

59
61

62

66

67
69

70

74
77
89

96

104

108

109



RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo realizar uma reflexdo
sobre a metafora enquanto processo de construcao de sentido, desfocando a
sua definicdo dos limites das relagées que se dao no interior da frase, para
compreendé-la a partir de uma problematizacdo que tenha em conta suas

relagGes com as questdes do discurso e da enunciacéao.

Estaremos realizando a reflexdo e a problematizagdo do sentido
metaforico em trés momentos especificos: num primeiro momento, faremos
uma incursdo pela retérica classica e outras teorias mais recentes, para

verificar de que forma se circunscreve a definigdo de metafora.

. Em seguida, no capitulo I, faremos uma discussdo sobre
algumas relagées de significacdo para deslocar o lugar em que se pensa a
metafora, isto &, estaremos propondo uma forma de conceber o fenémeno

metaférico dentro de uma perspectiva discursiva e enunciativa.

No capitulo Il estaremos finalmente esbogando um quadro de
analise, no qual refletiremos sobre a condicdo da metafora engquanto processo

de construgéo de sentido.



Mas a nés, que ndo somos
nem cavaleiros da fé nem
super-homens, sé6 resta,
por assim dizer, trapacear
com a lingua, trapacear a
lingua.

Roland Barthes
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INTRODUGAO

Pensar em propor um trabalho que se inscreva em um campo de
saber como a Semantica & encontrar diante de si varias entradas para o

caminho da reflexao sobre as relagdes entre a linguagem e o mundo.

Gostaria de propor como uma das entradas possiveis, o
questionamento sobre a natureza do funcionamento discursivo da metafora a
partir do acontecimento da enunciagdo, considerando, necessariamente, sua

relacdo com o discursivo.

Quando encarada do ponto de vista da descricdo retorico-
literaria, a metafora é identificada como um tropo; desse modo, dentro de uma
concepgao classica, estaria firmada em uma nog¢do de transmutagdo do

sentido literal em sentido figurado.

Nossa proposta se encaminha no sentido de deslocar o lugar de
reflexdo da metafora, isto &, considerar sua condicdo de heterogeneidade.
Fundamentalmente: o estudo da metafora deve ser colocado dentro de uma
perspectiva discursiva e, a partir dai, € preciso abordar suas questées e

razdes para explicar os efeitos de sentido que a constituem.
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Pretendemos, inicialmente, construir um quadro de relagbes que
evidenciam alguns dos procedimentos que s&o fundamentais as construgdes
do processo de sentido metaférico. O ponto de partida seria o questionamento
da discussao teorica que se vem fazendo da metafora, para depois interpreta-
la no ambito do discurso, na tentativa de entender o seu funcionamento e

<

verificar os possiveis efeitos de sentido a partir dai produzidos.

Na segunda parte deste trabalho, estaremos empreendendo uma
reflexdo sobre algumas abordagens dos termos discurso e enunciagdo, pecas

fundamentais de nossa pesquisa.

O material que servird de base para a parte pratica de nosso
trabalho se compde por cartas de leitores, que foram selecionadas na coluna
diaria, Painel do leitor, do jornal Folha de Sdo Paulo, entre os meses de julho

de 1994 a janeiro de1995.

Desse modo, temos como objetivos fundamentais:

1. Propor uma analise da metafora que seja suficiente para dar
conta da hipotese central do trabalho, isto €, refletir sobre a condi¢cao de
heterogeneidade da metafora, considerando-a dentro do quadro do

acontecimento da enunciagao.

2. Pensar sobre os processos de construgdo do sentido, ou seja,
verificar que vozes se permite o autor - N0 NOSSO Caso especifico; os sujeitos-
autores das cartas em questdo-, de forma que torna possivel o jogo de

representacdes metaforicas.
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Por ultimo, nas consideragdes finais, faremos um breve resumo

das principais discussées empreendidas nos limites desse trabalho.

12
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EM BUSCA DA ORIGEM
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Em busca da origem

Os estudos sobre a metafora tém uma longa histéria. Podemos
dizer que se iniciam com Aristoteles, cujas reflexdes tém sido o ponto de

partida para grande parte dos trabalhos posteriores.

F

Desse modo, o que este esforgo de reflexdo sobre a metafora nos
tem evidenciado € que existem, desde Aristoteles até algumas abordagens
mais recentes, duas maneiras bem marcadas de pensa-la; uma que a vé como
um desvio de um sentido anterior, ja estabelecido ou fixado das palavras; outra
que a concebe ndo como sentido que desvia, mas como sentido conotado,

transformado._

Cada uma dessas concepgdes implica diferentes formas de
pensar as relagbes de linguagem. Mas, tém em comum o modo de classificar
a metafora: ela é vista como sentido figurado’, sempre em oposi¢cdo ao

“sentido literal.

Estamos propondo, pois, a problematizacdo de toda esta maneira
de ver e pensar a metafora.Nossa reflexdo se encaminhara no sentido de

estabelecer um outro olhar sobre a metafora, considerando-a como um

14
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processo enunciativo-discursivo, caracteristico da producdo de sentidos na

linguagem.

Portanto, se € nosso interesse compreender a metafora como
processo de significacdo, faz-se preciso refazer parte de seus movimentos{ no
tempo. Buscaremos, de modo geral, empreender uma revisdo de alguns
modelos tedricos que a descrevem, na medida em que tentamos produzir um

deslocamento de reflexao.

1. Aristoteles

Em Aristételes e em muitas teorias posteriores sobre a metafora,
0 que se percebe é que ela é tratada como um movimento de palavra para

palavra:

“A metafora é a transposi¢dao do nome de uma coisa para
outra, transposi¢dao do género para a espécie, ou da espécie para o
género, ou de uma espécie para outra, por via de analogia.” ( Poética, XXI,

7, 304)

Cabe aqui registrar que Paul Ricoeur, em nota da obra A
metafora viva (1983.269), apresenta uma reserva quanto ao emprego da
palavra analogia no quadro das teorias que tratam da metafora. Isso talvez

contribua para a compreensdo do sentido de analogia em Aristételes: "A

15
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palavra analogia deve ser reservada para exprimir a analogia aristotélica
ou relagdo proporcional a quatro termos (sobre a qual se edifica a
metafora por analogia que é uma transferéncia cruzada entre o segundo e

0 quarto termo da relagdo proporcional (...).” ( grifos nossos)

Esbocga-se, a partir de Aristoteles, um dos grandes paradigmas de
explicagao da metafora, compreendido pela sua descricdo dentro de L]ma
relagdo de substituicdo de sentidos, que mantém entre si uma relagédo de
semelhanga. De modo geral, a metafora é o resultado de uma transposicéo do

“sentido proprio” entre duas palavras atraveés da analogia.

Dentro do modelo aristotélico existe uma distingdo entre o
“sentido préprio” e o “sentido metaférico” da palavra. O primeiro estaria
associado a idéia de “originario”, isto &, a “coisa’ (0 objeto) e seu nome se
identificam de tal forma que € como se estivessem na origem um do outro.
Isso nasce dentro de uma concepgado de linguagem em que ela é o espelho do
pensamento: i

“Tudo quanto se exprime pela linguagem é do dominio do

pensamento.” (Poética, XIX, 3, 301)

Desse modo, podemos verificar que, em Aristoteles, as palavras
tém uma relagdo direta com os objetos e com o pensamento. Sua concepg&o
de metéafora se estabelece, entdo, a partir de um movimento de substituicdo de
sentido entre palavras. Essa nogdo de movimento, de transposicéo se
intensifica através de um outro conceito, que se associa ao processo de
construcdo da metafora. A metéfora € um desvio a um uso ja estabelecido das

palavras:

16
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“Desviar uma palavra de seu sentido ordinario permite dar ao

estilo maior dignidade.” (Retérica, I, 3, 189)

Entdo, para Aristoteles, o sentido metaférico se constitui a partir
desse movimento de desvio de um sentido préprio, ou originario das palavras,
para um outro sentido, que sé da dentro do paradigma da semelhanca. E
ainda, reconhece-se, que este movimento de transposigdo se fez
apropriadamente, se sé percebe a condigéo de “enigma” da metafora:

«De um modo geral, de enigmas bem feitos é possivel extrair
metaforas apropriadas, porque as metaforas sdo enigmas velados e nisso
se reconhece que a transposigdo de sentido foi bem sucedida.” (Retdrica,

I, 12, 192)

Podemos dizer que esta condicdo de enigma que Aristételes
propde para a metafora permite que se alcance uma distingdo mais ampla
entre a metafora e a propria comparagéo aristotélicas, pois, dentro de seu
quadro teodrico, a fronteira entre estes dois termos é muito fragil. Segundo 0
autor, o que difere a metafora da comparagéo € que a primeira se faz diante da
auséncia de um termo de comparagédo (‘x € y') e a segunda se faz pela
presenca desse ('x € cOMo y'):

“A imagem € igualmente uma metafora, entre uma e outra a
diferenca é pequena. Quando Homero diz de Aquiles “que se atirou como
um ledo”, é uma imagem; mas quando diz: «Egte ledo atirou-se”, € uma
metafora. Como o ledo e ©O her6i sao ambos corajosos, por uma

transposi¢cdo Homero qualificou Aquiles de ledo.” (Retdrica, IV, 1, 197)

17
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Existem, ainda, duas outras qualidades fundamentais que se
verificam na metafora aristotélica. Uma delas é a “clareza”, que atribui tanto ao

estilo oratério quanto ao poético.

Conforme o autor, a metafora contribui para dar ao pensamento
clareza e, além disso, faz com que se marque o seu produtor; pois nos termos
de Aristoteles, a metafora seria 0 meio que mais contribui para dar ao
pensamento clareza e, dessa forma, ndo seria possivel toma-la de outra

pessoa (cf. Retérica, 11,8, 190).

Esta seria, junto com a qualidade de “ornamento’, a marca da
subjetividade na construgdo da metafora do modelo aristotélico. A metafora
colocaria,entdo, um problema de subjetividade, isto & existe um sujeito
produtor por tras de cada enunciado metaférico. Quanto a caracteristica de
ornamento, esta presente no modelo aristotélico e, em muitos outros que o
seguiram, isto &, conforme Aristoteles, a metafora funciona apenas como algo

que embeleza o discurso, sem oferecer nenhuma “informagao .

Pudemos perceber que, para a teoria aristotélica, parte do que se
diz sobre a condicdo de ornamento da metéfora pode ser considerada como
verdadeira, e, a outra parte ndo. Assim, vemos, em um primeiro momento, a
metafora ser considerada uma figura de ornamento, mas quanto ao conteudo
cognitivo, aproveitemos o que diz o proprio Aristoteles em outro lugar :

“E pnaturalmente agradavel a todos aprender sem dificuldade;
ora, as palavras tém uma significagao; por conseguinte, as mais
agradaveis das palavras sdo as que nos trazem algum conhecimento. Mas

as palavras obsoletas nos sao desconhecidas; ao passo que

18
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conhecemos os térmos proprios. Este efeito é muito particularmente
produzido pela metafora. Quando nos dizem que a velhice € como um
c¢6lmo; fornecem-nos um conhecimento e uma nogao pelo género: velhice

e célmo, ambos perderam a flor.” ( Retdrica, X, 2, 213)

Essa assercdo de Aristételes nos faz refletir sobre toda a
construcdo do processo metaférico. Fundamentalmente sobre o que a
metafora nos ensina a respeito da linguagem e de seu funcionamento.
Aristoteles propde uma relagdo muito forte entre ornamento, virtude e
conhecimento; isso permite que passemos a ver a metafora como um processo

de linguagem, que coloca um problema de subjetividade.

Basicamente: qual o grande deslocamento que se produz quando
se pensa a nretafora como uma relagdo propria de producéo de sentidos da
linguagem? Esta seréd uma dentre tantas outras perguntas, que tentaremos

responder, percorrendo os caminhos da metafora.

2. Lausberg

H. Lausberg, em seu Manual de retérica literaria, trata do conceito

de metafora, situando-o no contexto de sua origem e de seu primeiro

19
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desenvolvimento: Grécia e Roma. Partindo das definicbes de representantes
do comego do pensamento estético. como Cicero e Quintiliano, propde uma
descricdo da metéfora de acordo com sua forma e fungdo. Desse modo, com
base na idéia de analogia ou semelhanca define a metafora como “a forma
breve da comparagao” ( similitudo) que, encarada dentro de uma perspectiva
retorico-literéria, é classificada como um tropo. (Discutiremos mais adiante

este tipo de classificacdo da metafora).

A partir dai, o autor enumera uma série de caracteristicas desse
termo, como, por exemplo, ser dividida por tedricos segundo “zonas de
transferéncia” do sentido, que se definem fundamentalmente com base na
relagao entre as nogdes de “animado” e “inanimado’, de forma que a metafora
que caminha na dire¢éo de transferéncia de tragos animados para inanimados,
(por exemplo, odor urbanitatis), & considerada a mais importante, pois “vai
contra a obscuridade genuina da metafora’, porque, segundo Lausberg, sua

representagéo é alcangada de forma mais imediata pelo sentido. (pp. 63 e 64)

A leitura do texto de Lausberg revela um esforco tedrico de
delimitagéo do termo metéfora que caminha no sentido de uma conceituagao
de natureza classica. talvez isso dificulte uma alianca com o nosso trabalho
de busca de uma interpretagdo discursiva da metafora, pois ndo entendemos
que a metafora seja apenas uma relacdo de “troca” entre os sentidos das
palavras; como estaremos discutindo mais amplamente na segunda parte

deste trabalho.

20
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3. Michel Le Guern

O escopo que modela as questdes fundamentais da obra de
Michel Le Guern (1973) pode ser especificado da seguinte forma: precisar a
natureza da metafora e da metonimia, para determinar o que as distingue de

outros fatos da linguagem.

Ja no primeiro capitulo, quando trata dos fenémenos (por hora,
chamemos assim) da metafora, da metonimia e da sinédoque; o autor nos
coloca dois problemas. De um lado, diz que a retdrica classica, (“rhétorique
traditionelle”) classifica a metafora como um tropo e, em seguida, define com
base no trabalho de Du Marsais (7raite des tropes, 1890), a metafora e a
metonimia, como “figuras através das quais se atribui a uma palavra uma

significagao que nao é precisamente a significagao propria da palavra.”

( p.11 - grifos nossos)

Bem, embora se saiba, como afirmou Lausberg (1976), que a
fronteira entre os tropos e as figuras € muito nebulosa (“borrosa’), e, além
disso, que a maior parte dos tedricos subordinam os primeiros as segundas;
acreditamos que seja problematico do ponto de vista tedrico, considerar os

dois termos como sindnimos. O proprio Lausberg distingue estas duas

categorias; define o tropo como um verborum immutatio, ou seja, uma palavra

21
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que se pde em lugar de outra ( ndo necessariamente aparentada

semanticamente).

Enquanto os tropos pertencem a categoria immutatio, as figuras

pertencem a outras categorias modificativas - adiectio, detractio e transmutatio

- e 0 que realmente interessa salientar é a abrangéncia do campo das
figuras, que vao desde a gramatica a retorica e, dentro desta, subdividem-se

em figurae verborum (’figuras de palavras”) e figurae sententiarum ("figuras de

pensamento”).

Nao se pode negar, entretanto, que o que ha de comum entre 0s
dois termos é que cada um deles é “verbum”. Mesmo assim, optaremos, no
ambito das concepgdes que sdo oferecidas pelas definigées da retorica
classica, pela posicdo que distingue tropo de figura. E este 0 modo de
compreensdo” que tomaremos cOmo paradigma para a descrigdo das
concepcdes de metéfora subsequentes; até alcangarmos a condigao de
existéncia da metafora, enquanto  processo enunciativo discursivo de

producéo de sentido na linguagem.

O outro problema que existe em Le Guern e que, de maneira
geral, é caracteristico dos autores que temos lido ( o proprio Lausberg, por
exemplo), é o uso de expressdes, no interior das definicbes de metafora,
como: "significagdo propria” e "significado habitual® da palavra ( Le Guern);
“sentido natural” (Lausberg); "expressdo propria’( Lausberg e Le Guern);

"sentido inicial’” ou ‘“significado primitivo’( Dubois); sem que sejam

22
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explicitamente definidas de modo que caracterizem a oposi¢ao “sentido literal /

sentido metaforico”.

Pois, se existe uma preocupagédo em distinguir o mecanismo de
construgcdo da metafora , da primeira para a segunda significagao,
respectivamente,é importante que estes dois conceitos sejam bem

determinados.

3.1 O sentido “literal”

Dentre as formulagbes tedricas sobre a metéafora, pudemos
perceber, que, desde a retdrica classica até algumas teorias mais recentes, o
sentido pode ser distinguido como, préprio ou literal e figurado. A metafora se
constroi, enté.o, a partir de uma transformagéo ou desvio do sentido literal, que

é compreendido como o sentido ontolégico das coisas, dos objetos, dos seres.

Assim, a metafora tem sido compreendida como “desvio
estilistico” e, como define Pires de Oliveira (1991); “neste paradigma, ha duas
explicagdes classicas para o processo de construgdo da metafora: a

comparatista e a substitutiva”. A primeira entende que a metéfora € a troca de

palavras cujos sentidos mantém entre si uma relacédo de semelhanca e, a

segunda, vé na metafora um caso de comparagéao abreviada. ( p.11)

23



POR UMA ABORDAGEM DISCURSIVA DA METAFORA

A base para a existéncia da metéfora, portanto, esta na relagao

de semelhanga entre duas palavras, dai se faz a substituicdo de sentido.

Estaremos colocando em xeque a existéncia da metafora sob a
condicdo de uma relagdo apenas entre palavras isoladas, a partir da
modificagdo de um sentido Unico ou originario. Faremos isso, nos capitulos
subsequentes, via uma construgdo tedrica e via uma analise de fatos de

linguagem.

Dessa forma, se estamos compreendendo a metafora enquanto
um processo de construgdo de sentido, através do qual se percebe uma
relagao interdiscursiva' , um movimento que vem do exterior para o interior da
linguagem: como explicar neste quadro, o sentido literal ? Cabe aqui
colocarmos uma pergunta: Afinal, o sentido literal, enquanto o sentido fixado

das palavras, “existe?

Acreditamos que, ao postular a possibilidade de existéncia e a
validade das construcdes metaféricas, caminhamos no sentido de realizar uma
reflexdo sobre as condicdes de existéncia do sentido literal, pois nos dois
processos estdo incluidas discussdes sobre a relagdo entre linguagem e
mundo. Pudemos perceber,neste nosso percurso de leituras sobre o sentido,

que existem outras maneiras de se pensar a questao do sentido literal, que

' Neste trabalho estamos compreendendo que o interdiscurso "€ o conjunto do dizivel, historica
e lingtiisticamente defenido. Pelo conceito de interdiscurso Pécheux nos indica que sempre ja
hé discurso, ou seja, que o enuncidvel, (o dizivel) ja esta ai e é exterior ao sujeito enunciador.”
(IN:ORLANDI, E.P. _ AS FORMAS DO SILENCIO. Campinas. Editora da Unicamp. 1993. pp.
89 e 90)
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vém ao encontro de uma concepgao discursiva da significagéo . Estaremos,

em seguida, enumerando algumas delas.

Em As formas do siléncio, Orlandi (1993) coloca em questdo a

“ilusd@o da unidade do sentido”:

£

“A incompletude é uma propriedade do sujeito (e do sentido),
e o desejo de completude é que permite, a0 mesmo tempo, o sentimento
de identidade, assim como, paralelamente, o efeito de literalidade
(unidade) no dominio do sentido: o sujeito se lanca no seu sentido
(paradoxalmente universal), o que lhe da o sentimento de que este

sentido é uno.” ( p. 81)

Desse modo, se o dominio da linguagem € o da opacidade, o do
equivoco e ndo o da transparéncia , o da unidade; teriamos que aceitar que o
sentido literal é como os outros sentidos, um efeito, um “sentimento de
‘unidade” que "permite ao sujeito identificar-se (..)". “ Assim, faz parte das
condigdes de produgao do sentido a circulagio possivel pelas diferentes

formagdes discursivas.” ( idem)

Pécheux (1975:160), quando trata das relacées entre sujeito e
sentido, formula a seguinte proposicéo: “(...) o sentido de uma palavra, de
uma expressao, de uma proposigao, etc., nio existe "em si mesmo" (isto
€, em sua relagdo transparente com a literalidade do significante), mas,
ao contrario, é determinado pelas posicdes ideolégicas que estdo em

jogo no processo sécio- histérico no qual as palavras, expressoes e
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proposi¢ées sdo produzidas (isto é, reproduzidas). (...) as palavras,
expessées, proposigées, etc., mudam de sentido segundo as posigées

sustentadas por aqueles que as empregam (...)"

Possenti (1990:103), formula a seguinte questdo: “ O sentido literal
existe”, e propde as seguintes diregdes de interpretagdo: “ (...) o sentido
literal ndo é o unico dos sentidos existentes, de todos os veiculados
pelas palavras, pelas frases, pelos textos. (...) ha sentidos niao literais,
chamados de metaféricos, metonimicos, implicitos, indiretos, produzidos

no instante mesmo da enunciagéo, etc. E, talvez, também o literal.”

Basicamente, a diferenca que existe entre as posicées que
acabamos de reescrever reside no fato de que, enquanto os dois primeiros
autores formulam a condigéo do sentido literal como efeito de sentido, o Gltimo
autor, considera a existéncia do sentido literal. Poderiamos dizer que, de
todos modos, os trés autores colocam em questdo a possibilidade do sentido

literal como direg&o unica de significagio.

3.2 O sentido “figurado”: a metafora e as outras

“figuras”

Depois deste breve paréntese, voltemos a tratar dos estudos de
Michel Le Guern(1973). Nos capitulos subsequentes, este autor desenvolve
um trabalho interessante; trata de estabelecer os limites e as distingdes entre a

metafora e as outras categorias de "figuras” com as quais, de algum modo,
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segundo o autor, ela poderia ser confundida. E inflexivel ao afirmar que a
metonimia, por exemplo, jamais podera se confundir com a metafora. Por dois
motivos ( a primeira distingdo é feita com base na posicdo tedrica de

Jakobson, a quem o autor recorrera em varios momentos):

<

a) do ponto de vista da relagdo que as duas ‘figuras”
estabelecem com a linguagem: “(...) le processus meétaphorique concerne
l'organization sémique, alors que le processus modifierait que la relation
referentielle” ( p., 14). Como exemplo para esta afirmacdo, Le Guern usa o
proprio nome “Jakobson', dizendo que, se convida o leitor a reler Jakobson, a
metonimia que ai surge _ o emprego do nome do autor para designar sua
obra_, ndo modifica a organizacéo sémica, e sim, a referéncia é deslocada do

autor para o livro;

b) do ponto de vista da natureza seméntica: a metafora
estabelece uma relagéo de similaridade entre duas significagbes, enquanto a

metonimia, uma de contiguidade.

Dentro deste conjunto de correspondéncias, o autor estabelece
as ligagbes e distingdes que teriam a metafora e o simbolo. Se o simbolo &
uma entidade que representa um objeto em virtude de uma correspondéncia
analdgica, poderia ser confundido com a metafora justamente por causa da
questao da similaridade ( ou analogia); 0 que os impede de serem realidades
equivalentes é a relacdo que mantém com o significado ou imagem que

evocam.
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Segundo Le Guern, enquanto na construcdo simbdlica a
percepcao da imagem é necessaria a extracao da informagéo légica contida na
mensagem - o0 que o autor chama de analogia légica ou intelectualizada-; na
construcao metaférica, esta mediagéo da imagem ndo seria necessaria. Neste
caso, apenas séo importantes os elementos de significacdo que mantém uma
relacédo hierarquica dentro do processo de selecdo sémica elaborado belo

mecanismo da metafora.

Isso . possibilitaria distinguir enunciados como:"A sinceridade &
uma grande arvore  ( Péguy apud Le Guern, 1973:39) de "Vocé é meu ledo
soberbo e generoso” ( Victor Hugo apud Le Guern, 1973:40), cujas

construcGes representam respectivamente um simbolo e uma metafora.

Quando trata das relagdes entre a metéfora e a sinestesia, Le
Guern afirma que a ultima oferece a mesma estrutura formal que a metafora,
pois € um processo no qual se instaura uma correspondéncia entre
percepcoes de diferentes sentidos, o que faz com que a afinidade estrutural
com a metafora se manifeste pelo carater de substituicido que a percepg¢ao

sinestésica apresenta.

Para fazer a distingdo entre os dois mecanismos, o autor recorre
as categorias de Jakobson: “O processo metaférico intervém sobre a funcao
metalinguistica, enquanto que & unicamente a funcéo emotiva que pée em jogo
uma sinestesia ~ - dai o termo “percepgéo sinestésica’. E assim, dentro deste

quadro de relagbes, Le Guern enumera, por Ultimo, as peculiaridades que
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apresenta o par metafora/comparacdo. Neste momento, deixa emergir uma
critica as classificacbes elaboradas pelos tedricos da retérica classica, no que
diz respeito a definicdo de metafora enquanto uma “forma abreviada de

comparacao .

€

Propde basicamente um exame desta definicdo, com a finalidade
de verificar se ela pode ser aceita ou rechagada. Segundo o autor, a palavra
comparacao remete a duas nogdes gramaticais bem distintas, traduzidas pelos

vocabulos latinos comparatio e similitudo.

Cada uma destas nogbes propde uma relagdo diferente com a
significagdo; enquanto a primeira € um mecanismo segundo o qual se
estabelece uma relacédo quantitativa entre dois ou mais elementos linguisticos,
a segunda funda uma relagéo qualitativa. Como exemplo, temos dois tipos de
enunciados, hos quais as duas correspondéncias sao introduzidas pela
palavra como ( comme), possuindo assim, a mesma estrutura formal, embora

sejam diferentes do ponto de vista semantico:

a) “Pierre é forte como seu pai” - relagdo de natureza

quantitativa;

b) “Pierre é forte como um ledo”- relagao de natureza

qualitativa.

Com base em exemplos deste carater, Le Guern afirma que é

com a similitudo, e ndo com a comparatio, que a metafora tem relagao de
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significagéo, isto &, o que a similitudo tem em comum com a metafora é que ela
“faz intervir uma representacdo mental desconhecida ao objeto de
informagédo que motiva o enunciado, ou seja, uma imagem.” (p.53) . E

esta questdo que também distingue a similitudo da comparatio, pois a

comparagao néo motiva uma imagem, e sim, depende da isotopia do contexto,
isto €, ndo se compara quantitativamente duas realidades que ndo sejam
comparaveis. Ao dizer “Pierre é forte como um ledo”, o locutor exige do
outro um esforgo de interpretacdo no qual, evoca-se, por analogia, uma
imagem que relaciona "Pierre’a "ledo”; isso ndo acontece com o par

"Pierre/seu pai”

Dessa forma o autor recusa a concepcdo de metafora como
sindénimo de comparag&o ( ou a definicdo classica ‘comparacéao abreviada’) e,
além disso, institui outro nivel de distingdes, no qual pbGe em relevancia certas
peculiaridade‘s que marcam a diferenca entre a metafora e a similitudo,
principalmente quando esta € compreendida pelos tedricos da retérica classica

‘no sentido de comparagéo” ( p. 54):

c) A similitudo, contrariamente & metafora, ndo se imp&e
por uma transferéncia de significagéo, isto &, “as palavras empregadas em
uma relagao de similitudo ndo perdem nenhum dos elementos de sua

significacdo propria.” ( p. 55)

Qu ainda:
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d) " (...) a similitudo se dirige a imaginacdo por meio do
intelecto, enquanto que a metafora visa a sensibilidade através do intermédio
da imaginagédo” ( p.57). O simbolo aparece como intermediario entre os dois

processos.

Um trabalho como este, de delimitagbes dos espagos tedricos
ocupados pelas varias categorias - sejam tropos e/ou figuras - determinadas
pela articulagéo entre os limites de suas semelhangas e diferencas, € muito
interessante, emt?ora seja dificil, como afirma o proprio autor, demarcar suas

fronteiras.

Em ’"As motivacdes da metéfora” ( capitulo sétimo de Le
Guern:1973) se coloca uma reflexdo sobre a natureza da metafora e da
linguagem. Em primeiro lugar, situam-se as duas em oposicdo a logica:
enquanto a linguagem, que serve para transmitir informagdo, € logica, a
metafora ndo o é. Assim, se opGe, de uma certa forma, ao funcionamento
habitual da linguagem: “A metafora sera uma conseqiiéncia da limitagao
dos ‘meios’ (moyens) da linguagem” ( p. 67), isto & a metafora pode
desempenhar o papel de suprir uma denominagdo na auséncia de um termo

préprio.

Toda esta problematica, segundo o autor, resulta na necessidade
de se repensarem as fungbes da linguagem propostas por Jakobson, em

contraposicao as propostas da retorica classica; exige que se reveja o papel
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que a metafora cumpre dentre elas para, finalmente, dar conta do problema de

suas motivacoes.

No que diz respeito & retérica classica, as fungbes seriam:

docere, placere, movere. Na primeira, Cujo papel € transmitir uma informacgao,
a metafora se ocuparia do que propée Le Guern, que ela faca: dar nome as
realidades que n&o tém um termo préprio para designa-las. Placere é a funcao
estética da linguagem, nela as metaforas sdo ‘ornamento do estilo” ( como
tivemos oportunidade de ver em Aristoteles) e, por Ultimo, movere, que é a
funcéo da persuasao: existem aqui as metaforas proprias para persuadir, sdo
as "metaforas dinamicas”, que basicamente determinam um movimento pelo

qual as imagens se encadeiam para construir um sentido.

Dentro das seis fungdes da linguagem postuladas por Jakobson
(emotiva, corfativa, referencial, fatica, poética e metalingtistica), o autor

seleciona as fungdes emotiva e conativa, que, segundo ele,sdo as que

determinam as motivacGes essenciais da metafora. Uma, porque é centrada no
destinador (emotiva) e a outra, porque é centrada no destinatario (conativa) e,
neste sentido, motivam o mecanismo da metafora,porque se dedicam a
expressar uma emogao ou um sentimento, isto €&, por se firmar em uma base
puramente subjetiva. O que é interessante apontar & que existe, nesta
questao, uma preocupagdo com o uso efetivo da metafora, na medida em que

se coloca em relevancia a relagdo metéfora/sujeito enunciador.
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Neste nosso trabalho tem sido uma precupag&o constante
resgatar esta relagdo que, do nosso ponto de vista, configura os “bastidores da
metafora’. Dessa forma, o que no principio era apenas suspeita, esta se
fortalecendo, & medida em que avangamos o percurso de reconstrugao das

teorias que tratam da metafora.

O que temos percebido, nesses “bastidores” € que em todos
esses “ternpos’r2 da metafora ,que estdo sendo tratados, existe uma

subjetividade subjacente a sua criagéo/produgao.

A compreensdo deste ponto nos permite dizer que todo efeito

metafdrico se apdia em uma subjetividade constitutiva:

“Discursivamente, ndo ha nem um sujeito-absoluto, auto-
suficiente, nem um sujeito complemento, inteiramente determinado pelo
fora. Esse es;paqo da subjetividade na linguagem é um lugar tenso onde
jogam os mecanismos discursivos da relagdao com a alteridade.” ( Orlandi,

1993:80)

3.3 As formas da “figura”

2 As palavras “bastidores” e “tempos” aparecem aspeadas, porque tratam de descrever
instancias de reflexdo que estdo sendo construidas no interior desse trabalho.
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Nos paragrafos anteriores, apontamos, através da descricdo de
posices como a de Michel Le Guern, que tipo de oposicdo semantica a

metéafora pode estabelecer com outras Categorias de tropos.

Até entdo, todas as discussdes que enumeramos, tratavam de

classificar a metafora como uma relagéo entre palavras.

A partir de agora, veremos que as coisas mudam um pouco de
diregé@o. Assim, a discussdo de Max Black (1 966), que introduziremos a seguir,
poe em questdo outras formas que a metafora assume, em uma maneira de a

compreender, que leva em conta o sujeito, mas o suijeito intencional.

4. Max Black

Em sua obra Modelos y Metéaforas (1966), Max Black coloca, de

inicio, uma série de perguntas em torno da metafora, que gostaria de
responder. A pergunta mais geral, que poderia engiobar a significacdo de
todas as outras, seria: “O que queremos dizer com “metafora”?” (“Em que
sentido - se é que possa ser em algum - é criadora a metafora?”). Desse
modo, procura responder esta questdo a partir de alguns pontos principais,

gque enumeraremos em seguida:

1° ponto: “Em geral quando falamos de uma metafora

relativamente simples, nos referimos a uma oragao - ou a outra expressao
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- ém que se use metaforicamente algumas palavras, enquanto que as
demais se empregam de forma ndo metaférica(...)’. Chama de “foco’ a
palavra que & empregada metaforicamente na oragdo e de “marco’ao resto

dela.

L4

2° ponto: E necessario saber quem usa a expressdo metaforica,
em que ocasides, com que intengdo: (...) pode ser preciso prestar atengédo

nas circunstancias concretas em que se emite uma metafora para

reconhecé-la e interpreta-la.”

Chama de “enfoque substitutivo da metafora” a qualquer tese que
defenda que as expressdes metaféricas sdo utilizadas no lugar de outras
expressoes literais equivalentes a elas”. O autor segue dizendo que gostaria
que esta expressdo também se aplicasse para o caso da oragéo inteira que
‘constitua o lugar da metafora como algo que substitui um certo conjunto de

oragoes literais”.

3° ponto: Black considera que uma das explicagcdes mais
classicas da metafora € aquela que a classifica como um ornamento, cuja
finalidade seria distrair e divertir; e segundo este enfoque seu uso constitui um
desvio do “estilo plano e estritamente apropriado” (Whately, 1846 apud Black

1966).
Chama de “enfoque comparativo da metéfora” aquele que admite

que a fungao transformadora caracteristica da metafora € a analogia ou a

semelhanca (a presenga do “‘como” é subjacente). Acrescenta que o “enfoque
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comparativo” é um caso particular do “‘enfoque substitutivo”, j& que sustenta
que o enunciado metaférico poderia ser substituido por uma comparacéo literal

equivalente.

Mas o autor acrescenta que a tese comparativa caminha para
uma certa vaguiddo, j@ que na base de sua explicagdo uma determinada
expressao metaforica (M) € colocada como um sinénimo aproximado de uma
expressao literal (L), uma vez que pode substitui-la a partir de uma relacao de

semelhanga.

Dai a afirmagéo “(...) necessitamos metaforas justamente nos
casos em que naquele momento esteja descartada a precisio dos
enunciados cientificos. A afirmagdo metaférica ndo é nenhum substituto
de uma comparagao “estrita” nem de nenhum outro enunciado literal, e

sim possui uma capacidade e um rendimento préprios e peculiares™,

4° ponto: De inicio Black coloca a questdo: Em que sentido - se é

que se possa ser em algum - é criadora a metafora?

“(...) Dizer que a metafora cria a semelhanca seria muito mais
esclarecedor que dizer que formula uma semelhanga que ja existia

anteriormente”. Em Ricoeur (1983:353): “se, entretanto, quisermos ainda falar

3 Optamos por traduzir esta e outras citacdes posteriores do original do espanhol.
Gostariamos de assinalar que a circularidade deste trecho, marcada pela repeticdo dos termos
‘metafora” e metaforicamente” aparece no texto de origem, como se pode ver: “En general,
cuando hablamos de una metéfora relativamente sencilla nos referimos a una oracién - o a otra
expresion - en que se usen metaféricamente algunas palabras, en tanto que las demés se
empleen en forma no metaférica: cuando se pretende construir la oracién entera con palabras
usadas metaféricamente el resultado es un proverbio. una alegoria o un acertijo, y no hay
analisis preliminar de metafora que pueda abarcar satisfactoriamente ni siquiera ejemplos tan
manidos como ‘De noche todos los gatos son pardos’. (BLACK, 1966).
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da semelhanga, é necessario dizer, como Max Black, que a metafora cria a

semelhanca, mais do que a encontra ou a exprime’”.

5° ponto: (Aqui esta a metafisica de Black) o “enfoque interativo
ou interacionista da metafora: “(...) quando utilizamos uma metafora, temos
dois pensamentos de coisas distintas em atividade simultanea e
apoiados por uma sé palavra ou frase, cujo significado é uma resultante

de sua interagao”.

Chama de “sistema de topicos que acompanham uma palavra “a
todas as informacbes que se possa dar a respeito de um vocabulo de
determinado idioma. Por exemplo: se se pedisse a uma pessoa qualquer que
dissesse “(...) sem refletir especialmente sobre isso, que coisas considera
verdadeiras acerca dos lobos: (a frase que serve de exemplo & “O homem &
um lobo” - parénteses meu) O conjunto de afirmacdes resultantes se
aproximaria do que aqui chamarei de sistemas de topicos que acompanham a

palavra “lobo” (...)".

“As metaforas podem apoiar-se em um sistema de implicagdes
construido especialmente nos topicos aceitos: podem ser feitas sob medida,
ndo necessitamos busca-las na loja.Pois as metaforas de substituicéo e de
comparagdo podem ser trocadas por tradugbes literais (com a possivel
excecdo da catacrese) (...) as de interag@o nao se deve prescindir: seu modo
de funcionar exige que o leitor utilize um sistema de implicagées (...) como

meio de selecionar, acentuar e organizar as relagbes em um campo distinto

fia)
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5. Lakoff e Johnson

George Lakoff e Mark Johnson discutem em seu trabalho

Metaphors we live by (1980) a importadncia da metéafora na experiéhcia

cotidiana do uso da lingua®. A metéafora ou “conceito metaférico”, segundo os

autores, estrutura o pensamento e acdo humana:

“...most people think they can get along perfectly well without
metaphor. We have found, on the contrary, that metaphor is pervasive in
everyday life, not just in language but in thought and action. Our ordinary
conceptual system, in terms of which we both think and act, is

fundamentally metaphorical in nature” (pag. 3).

A compreensdo de nossa experiéncia, isto &, de toda atividade
humana de fala, pensamento e agao, estaria segundo os autores, estruturada

em termos metaféricos:

“The concept is metaphorically structured, the activity is
metaphorically structured, and, consequently, the language is

metaphorically structured” (p. 5).

* Sabemos que o vocabulo inglés /anguage pode significar em portugués lingua ou finguagem,
(cf. HORNBY, A. S. - Oxford Student's Dictionary of Current English. Oxford. Oxford University
Pres. Oxford. 1978, pag. 353), 0 que nos coloca um sério problema de terminologia. Como
desconhecemos qualquer tradugdo da obra de Lakoff e Johnson para outra lingua neolatina,
optamos por traduzir por lingua, motivados pela propria definicdo dos autores, que afirmam no
decorrer do trabalho, que a metafora estrutura o sistema conceitual de gque nos Servimos para
nos comunicar. Esta nocéo de sistema remete a definicdo saussureana de lingua como
sistema de signos.
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O papel basilar da linguagem seria, entdo, a estruturacdo do
pensamento sobre o que se estrutura a comunicacg&o, isto é, o que é colocado
como bésico é o aspecto da comunicagédo ou da cognicdo; sendo que a
comunicagao teria por base um sistema conceitual metaférico por natureza:

“Since communication is based on the same conceptual
system that we use in thinking and acting, language is an important
source of evidence for what that system is like” (p. 3).

Diante do que vimos até agora, podemos dizer que a abrangéncia
Ou o grande valor do trabalho destes dois autores esta no fato de que pensam
a metafora ndo como um fenémeno especifico de retérica ou de poética, mas
como um fato muito mais amplo, isto €, como um problema da experiéncia
humana. A metafora é vista como parte da experiéncia cotidiana do uso da

lingua, que estrutura o pensamento e a acado humana.

A partir dai, os autores enumeram algumas categorias de
conceitos metaféricos ou, como também classificam uma série de “metaforas
basicas” (p. 45), das quais decorrem outras ‘expressbes metaforicas” (p. 7).
Um exemplo disso é, como mostram os autores, a metafora Tempo é dinheiro
(“Time is money" p. 7), que inclui expressdes metaféricas como: “Vocé esta
gastando meu tempo” (“You are wasting my time”, p. 7); “O seu tempo esta se
esgotando” (“You are running out of time”, p. 8); “Eu nao tenho tempo a perder’

(“I dont have the time to give you”, p. 8), entre outras.
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Podemos perceber, portanto, que os dois autores instituem uma
classificagdo dos conceitos metaféricos dividindo-os em tras grandes

categorias, que, a seguir, verificaremos:

1. Metaforas estruturais: sdo as metaforas que estruturam um
conceito em termos de outro. E o caso de metaforas como a que acabamos de
citar - “Tempo € dinheiro”; o conceito “tempo” é organizado em termos do

conceito “dinheiro”.

2. Metaforas orientacionais (“orientational”) ou espaciais: so
as metaforas que, ao contrario das primeiras, organizam um conceito por
outro, esta categoria de metaforas, conforme os autores, organiza todo um
sistema de conceitos com relagdo a outro. E, ainda, tém este nome, porque
estdo ligadas a orientagéo espacial. Por exemplo: “A alegria esta em alta”
(“Happy is up”, p. 14) tem em torno de si outras metaforas, como: “Estou por
cima” (I'm feefing up”, p. 15) ou “Vocé esta nos céus” (“You're in high spirits, p.
15), entre outras. O que é importante manter deste tipo de metaforas é a
relagao espacial: para cima - para baixo; para dentro - para fora; em frente -

atras, sdo indicadores desta relagao.

3. Metaforas ontolégicas: esta terceira categoria de metaforas
surge, segundo os autores, como as duas outras anteriores: de nossa propria

experiéncia enquanto e com objetos fisicos:

“Understanding our experiences in terms of objects and
substances allows us to pick out parts of our experience and treat them

as discret entities or substances of a uniform kind” (p. 25).
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As metaforas ontolégicas sdo, portanto, uma forma de se lidar
com conceitos abstratos, como, por exemplo, o tempo, transformando-os pela
experiéncia, em entidades - coisas ou seres. Assim, uma espécie de metafora
ontolégica seria a personificagdo. No capitulo que dedicam & personificagéo,
os autores a definem como “uma categoria geral que cobre grande nimero de
metaforas” e, mais adiante, afirmam que o que a personificagdo tem em
comum com as metaforas ontoldgicas é o fato de que:

“...they are extensions of ontological metaphors and that they
allow us make sense of phenomena in the world in human terms - terms
that we can understand on the basis of our own motivations, goals,

actions and characteristics” (p. 34).

Desse modo, tem-se como exemplo de metafora ontologica: “The
mind is a machine” (p. 27) e, como exemplo de personificagéo; “Inflation is an
adversary” (g. 34). Pode-se verificar que, no caso da personificacdo, a

entidade € especificada como sendo uma “pessoa”.

Esta classificagdo que acabamos de descrever constitui a base
do modelo de Lakoff e Johnson. Fundamentalmente, o que eles propdem é que
os conceitos metaféricos correpondem a maneira como se compreende a
propria experiéncia humana. Para eles, a linguagem funciona, entdo, como um
sistema de conceitos que estrutura a experiéncia humana:

“.. metaphors structure not just our language but our

thoughts, attitudes and actions” (p. 39).
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As categorias de conceitos metaféricos tém em comum, além de
sua relacdo com a experiéncia, algumas propriedades: sistematicidade,
construcao ou embasamento (“grounding”) e coeréncia. A primeira
propriedade assegura a compreensdo de um conceito em termos de outro,
como, ainda mais uma vez, é o caso da metafora “Tempo é dinheiro”, pois
pode-se compreender um aspecto de “tempo” a partir do conceito de
“dinheiro”. Existe, portanto, uma selecdo dos aspectos de determinado

conceito que s&o consistentes para determinada metafora.

A ségunda propriedade, que estamos chamando provisoriamente
de construgdo ou embasamento, diz respeito a distincdo que os autores
propdem entre a experiéncia e a maneira como é conceituada. Nos capitulos
12 (*How Is Our Conceptual System Grounded?”) e 13 (“The Grounding Of
Structural Metaphors”), Lakoff e Johnson sustentam que toda a construcdo da
experiéncia humana, que, para eles, é metaférica por exceléncia, passa por
valores culturais;

“...the metaphor is built into the conceptual system of the

cultura in which you live” (p. 64).

E, mais adiante, afirmam:

“The three structural metaphors we have considered in this
section - RATIONAL ARGUMENT IS WAR, LABOR IS A RESOURCE, and
TIME IS A RESOURCE - all have a strong cultural basis. They emerged
naturally in a culture like ours because what they highlight corresponds
so closely to what we experience collectivelly and what they hide

corresponds to so little. But not only are they grounded in our physical
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and cultural experience; they also influence our experience and our

actions” (pp. 67 e 68).

Esta propriedade que os dois autores atribuem as metaforas
resume, de maneira satisfatéria, o que ha de mais central em seu estudo; isto
é, 0 argumento de que a metafora constitui a peca fundamental na

compreensao do pensamento e da acdo humana.

Quanto a terceira e ultima propriedade - a coeréncia - os autores
primeiro a resgatam na préopria experiéncia linguistica humana, para depois

resgatarem-na dentro do processo metaférico; como acontece com a

propriedade que acabamos de ver. Assim, uma conversa informal entre dois

interlocutores, teria a seguinte dimens&o:

1. interlocutores (“participants”);

-

2. parte (“parts”);

3. fase ou estagio (“stages”);

4. sequéncia linear (linear sequence”);

5. causa (“cause”);

6. propdsito (“purpose”) - p. 78.
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Estas seis dimensdes estruturariam, entéo, o conceito de didlogo
Ou conversagao (“conversation”) para os autores e isso seria a chave para se
entender a coeréncia na nossa experiéncia, pois, ainda segundo os autores,

estas categorias

“...are categories that emerge naturally from our experience...
CAUSATION is a directly emergent concept, and the other dimensions in
terms of which we categorize our experience have a fairly obvious
experiential basis” (pp. 81 e 82).

v

Dessa forma, a_relacdo que esta estrutura coerente. que 0s

autores propéem para a experiéncia, tem com a metéfora, é explicada da

seguinte maneira: para os autores, quando um conceito € estruturado por mais
de uma metafora, “... the different metaphorical structurings usually fit togheter

in a coherent fashion” (pag. 86).

Apresentam-se duas metaforas como exemplo: “An argument is a
journey” (pag. 90); “An argument is a container” (pag. 92). O que faz com que
tenham estruturas coerentes € a relagdo que se estabelece entre os dois
ultimos termos das metéforas (‘journey” e ‘“container’), que ampliam a

caracterizag&o do primeiro termo (“argument”):

‘As the argument covers more ground (via the JOURNEY

surface), it gets more content (via the CONTAINER surface)” (p. 93).

Embora, eles tenham dado esta contribuicdo para o estudo da

metafora, ampliando o seu conceito, sua definicdo, ainda se compara com a
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dos autores que a pensaram mais estritamente, pois, em termos gerais,
persiste a visdo de troca: “The essence of metaphor is understanding and
experience one kind of thing in thermes of another” (p. 5). Além disso, esta
relacédo pertence ao paradigma da selecdo, como foi dito anteriormente a

respeito da propriedade de sistematicidade.

De todas as leituras empreendidas sobre a metafora, podemos

dizer que a metafora € uma tentativa de explicar alguma coisa através de

outra. Para nds, enquanto hipétese de trabalho, a metafora é um fenémeno
essencialmente discursivo, a partir do qual se instaura uma subjetividade

enunciativa.

Desse modo, como pudemos ter oportunidade de verificar, as
teorias que acabamos de enunciar e discutir, negligenciaram o aspecto da
relagdo com o discursivo, com a histéria. Esta lacuna é o que o nosso olhar

tedrico tentara favorecer.
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A questdo da significacdo na linguagem

Se estamos propondo uma reflexdo sobre o sentido em sua
relacdo com outras significagées e com a exterioridade, nao podemos deixar
de pensar, mesmo que brevemente, sobre algumas posturas tedricas que
tratam da relacdo ternaria entre a linguagem, o pensamento e O mundo.
Temos, pelo menos, dois motivos para isso: delinear uma concepgao de
linguagem que se adeque ao tratamento de nosso objeto de trabalho, bem

como pensar a relagio do discurso com seu exterior constitutivo.

1. Frege, B. Russell e Strawson

Frege

Em termos gerais, dentro da visdo metafisica de Frege (1973 ), a
linguagem é um objeto que estabelece o mundo real, isto &, o que interessa
para ele é o sentido (acontece no interior da linguagem) com sua _referéncia
(algo que pertence ao mundo) garantida. Assim, em se tratando de uma

sentenca, a predicacao é feita em cima da referéncia e nao do sentido:
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“Un nombre propio (una palabra, un signo, una combinacién
de signos, una expressi6n) expresa su sentido y denota o designa su
denotacién. Por medio de um signo expresamos su sentido y designamos

su denotacion.” (G. Frege, 1973:9 ).

Entdo, no termos de Frege, cada projecdo de sentido tem uma
referéncia potencial e, para isso, & necessaria a existéncia de “algo” (um ente)
no mundo que a minha linguagem me permite ver. Para ele, a existéncia do
objeto é ponto pacifico, e pressuposto, que é o que garante que a sentenca

tenha valor veritativo.
A concepgéo fregeana da semantica é composional (mais tarde a
Logica adota o termo atomismo), isto & o significado de uma sentenga

(proposicéo) é o resultado dos significados de suas partes.

* Desse modo, o valor veritativo da sentenga vai depender da

referencialidade do argumento. (Sabemos que uma proposicdo em sentido

I6gico é formada por argumento + predicado).
Podemos, entdo, perceber através desta breve exposigdo que

existe em termos fregeanos uma relagdo deterministica entre o sentido e a

referéncia (o valor veritativo).
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Russell

A tese que B. Russell (1973) estabelece em confronto direto com
Frege se caracteriza pelo questionamento da existéncia do ente que, ’por sua

vez, passa a ter sentido e referéncia.

Russell afirma que ndo existe nenhum “algo” que tenha sentido
elou referéncia e, portanto, coloca em duvida as concepgdes fregeanas de
‘pressuposto” e “mundo’, que basicamente tratam do ente cuja ontologia é

estabelecida “a priori”.

Na ontologia de Russell, o universo contém apenas varidveis. A
unica certeza que existe é a possibilidade de se chegar a tudo através de
operagées estritamente logicas:

“Mi teoria expuesta con brevedad, es la siguiente. Tomo
como nocién fundamental la de variable y uso C (x) para significar una
proposicion de la cual forma parte x, donde x, la variable, es total y
esencialmente indeterminada. Luego podemos considerar las nociones
siguientes: C (x) es siempre verdadera y C (x) es a veces verdadera”

(Russell, , pp. 30/31).

Portanto o pomo da discérdia entre Russell e Frege se localiza na
parte da proposicdo em que figura o argumento. Enquanto para o ultimo o
argumento corresponde a um “nome proprio, cuja referéncia esta garantida

pela existéncia de um ente no mundo”, para o primeiro, ele € um “simbolo
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incompleto”, isto &, uma ‘expressdo denotativa’, que ndo tem sentido
ilhadamente e sim, somente na proposicdo em que figura e, além disso, nem

sempre tem referéncia.

Dessa maneira, se tentarmos estabelecer uma relacéo entre as
visbes de Frege e Russell com o triangulo da filosofia, em que se propde a
relacdo entre o pensamento, a linguagem e o mundo, teriamos o seguinte es

quema:

PENSAMENTO

LINGUAGEM (Russell) MUNDO (Frege)

Isso quer dizer que a partir de Russell, todo o conhecimento se
da via linguagem - é o que ele chama de “conhecimento acerca de ‘, ou seja, a
certeza do valor veritativo de uma sentenca é questdo de uma linguagem
formal e ndo do mundo. Enquanto que, para Frege, o valor veritativo de uma

sentenca estaria garantido pela existéncia de um objeto no mundo.
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Strawson

Strawson (1973) aborda esta questdo da perspectiva da
pragmatica. Sua tese depende fundamentalmente da distincao que faz entre a

sentenca, a enunciacdo da sentenca e o uso da sentenca.

Segundo o autor, o valor veritativo nunca pode ser calculado
apenas pela séntenga (como fez Frege) e sim, sobre o uso da sentenca.

"'Mencionar' y 'hacer referencia’' no son cosas que hace una
expresion: es algo que alguien puede hacer usando una expresion.
Mencionar o hacer refencia a algo es una caracteristica de un uso de una
espresion, asi como 'ser acerca de' algo y verdad-o-falsedad son
caracteristicas de un uso de una oracién." (P. Strawson: 1973,64 e 65 -

grifos nossos)

O uso da sentenca pode ser localizado com coordenadas
espaco-temporais (quem disse, onde disse, em que momento disse). Com
relacéo a enunciagéo, o que se diz é que os dois usos diferentes (em tempos
diferentes) tém valores veritativos diferentes. Entretanto, se duas pessoas
enunciam a mesma sentenga simultaneamente, o que elas estabelecem séo
duas enunciagdes distintas tratando do mesmo uso da sentenca. Em qualquer

caso, o valor veritativo se aplica sobre o uso da sentenca.

Considerando a sentenga "O rei da Franca é sabio", o autor diz:
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"Las dos personas que emitieron la oracién, una durante el
reinado de Luis XV y otra durante el reinado de Luis XIV, hicieron cada
una de ellas un uso diferente de la misma oracién; mientras que las dos
personas que emitieron la oracion simultdneamente durante el reinado de
Luis XIV, hicieron el mismo uso de la misma oracién.” (idem: 63 e 64)

Em suma, o sentido strawsoniano € atributo da sentenca,

enquanto que a referéncia € atributo de seu uso.

A linguagem e o mundo: qual a sua ligagao?

Apés esta breve exposicdo das visbes metafisica e empirica
desses trés filosofos sobre o lugar da significagdo, cabe agora colocar a
seguinte questado: qual é a concepgao de linguagem que atravessa estas

posicdes tedricas?

Na teoria fregeana, encontra-se uma concepgao de linguagem
ideal. Ou seja: dentro desta visdo o que interessa & o sentido com sua
referéncia garantida. No entanto, a pré-condicdo para a existéncia da
referéncia é o pressuposto, termo que garante que a sentenca tenha valor

veritativo. Se o pressuposto for falso, a sentenca fica destituida de referéncia.

Entdo, pode-se dizer que para Frege a existéncia de um objeto

em um mundo fatual ndo entra em questéo, porque isso ja & pressuposto.

52



POR UMA ABORDAGEM DISCURSIVA DA METAFORA

B. Russell, quando postula as duas formas do conhecimento, o
“conhecimento direto” e o "conhecimento acerca de", considera tacitamente
que o conhecimento direto é aquele que n&o é intermediado pela linguagem,
neste sentido, tem em conta que nao precisa haver nenhuma descri¢do para
se conhecer o mundo. No segundo caso, o conhecimento acerca de, a

linguagem funciona como um elo da relacdo entre a descrigdo e o mundo.

Até agora, com base nas teses dos dois autores, pode-se
observar que, embora exista uma distingdo entre estas duas teorias da
significagao, ha uma certa unanimidade com relagdo & maneira de se pensar o
papel da linguagem: ela serve para representar o mundo dos objetos

linguisticos.

Para nos a vantagem da posicédo de Strawson foi estabelecer que
0 valor veritativo de uma sentenca tem que ser calculado sobre seu uso,

aproximarfdo, assim, esta questdo de uma perspectiva pragmatica.

Nesse sentido, podemos dizer que, se Strawson parte de
postulados diferentes com relagdo ao par sentido/referéncia, sua teoria da
significac@o apresenta conclusdes diferentes com relagdo a ligagao entre
linguagem e mundo. Entdo, dizer que sua postura se aproxima de uma
perspectiva pragmatica, isto é, "aquela que estuda a relagdo dos usuarios
da linguagem com a linguagem" (Guimaraes:1983, 15); significa dizer que

sua postura se aproxima de uma vis&o da linguagem como modo de agao.

Logo, uma outra questdo importante precisa ser apontada; como

consequéncia da afirmagédo de que o valor veritativo é atributo do uso de uma
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sentenca, Strawson pressupde a existéncia de um componente egocéntrico, ou

seja, a existéncia de 'alguém' que enuncie a sentenca.

Ora isso coloca questées importantes para um estudo
enunciativo-discursivo da significagdo, no sentido de que a concepgdo de
linguagem que atravessa todos os discursos possiveis e passiveis de anlise é

a que revela um modo de instauragéo da subjetividade.

Portanto, parece pertinente afirmar que tanto a concepgao de
linguagem , quanto a de um componente egoceéntrico no uso da sentenca
strawsonianos, fornecem pressupostos interessantes para uma teoria da
significacdo que, pela via da consideracédo do sujeito, se coloca em um campo
especifico de relagbes com uma pesquisa enunciativo-discursiva da
significacdo.

-

2. Enunciagao e metafora

No conjunto de artigos, cujo titulo é “O homem na lingua”,
Benveniste (1966)' discute a manifestacio da subjetividade na linguagem.
Parte do estudo de categorias como pronomes pessoais, demonstrativos,

advérbios, adjetivos, verbos e performativos, para descrever a instauragdo

' . BENVENISTE, E. (1966). Problemas de lingiiistica geral 1. Campinas, Pontes, 1991,
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desta “nova” propriedade da linguagem. Nesse sentido, o processo histérico
de dizer, para ele, é marcado pela constituicdo da subjetividade, pois “é na
linguagem e pela linguagem que o homem se constitui como sujeito’

(Idem, pag. 286).

Esta afirmagdo inclui a idéia de que ha a necessidade de
‘alguém”, de um sujeito que constitua o sentido daquilo que enuncia. Desse
modo, apresenta-se uma concepgao de enunciagdo na qual o sentido emerge
como o resultado de uma intervengéo sobre a linguagem que leva em conta a
situagdo discursiva. Sujeito e linguagem estabelecem, entdo, uma relacédo de
Imaneéncia, isto &, o eu e tu que o eu pressupde s&o constitutivos da linguagem

e, desse modo, a linguagem existe por esta mesma relacéo.

Cada enunciagdo é um ato Unico de funcionamento da lingua;
esta idéia se associa ao carater de "novo" : a cada enunciagao se designa algo
novo.As pecas fundamentais de tal processo sdo um locutor e um dizer deste

locutor.

No caminho aberto por esta proposicdo, pretendo formular a
seguinte alternativa de interpretagdo: a metafora pode ser pensada como um
processo de construcdo do sentido, que produz efeitos; localizado no interior
de uma formagé&o discursiva. Dentro desta perspectiva, a metafora se constitui,
em um determinado quadro enunciativo-discursivo, como um sentido que se
da na interacdo dos elementos constitutivos do enunciado. Diria que esta sera
nossa pedra fundamental, isto é, gostaria de pensar o funcionamento
discursivo da metafora, a partir de uma reflexdo que considere seu contexto de

atualizagdo - o acontecimento, o momento, o lugar da enunciagao.
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Assim, trataremos a enunciagdo como ‘o acontecimento sécio-
histérico da produgdo do enunciado” (Guimardes, 1989). A nogdo de
“acontecimento” encontra-se enunciada em Pécheux (1990: 19), que considera
a materialidade linguistica de um enunciado, a partir do espago do “contexto
de atualidade” e de “memdria” que convoca e reorganiza na instancia de sua
producéo, inscrevendo-o, portanto, em uma concepgdo que tem em conta, de
uma certa forma, o momento da enunciagdo. Neste sentido, o processo
historico de dizer, de colocar a linguagem em funcionamento, pode ser
definido como um acontecimento historicamente determinado. Estaremos
tratando deste assunto com mais especificidade em seguida, gquando

redescrevermos os estudos de Eduardo Guimarées.

Benveniste, quando trata das relagbes de tempo no verbo
francés, distingue dois planos de enunciagado, o da histéria e o do discurso.
Segundo ‘0 autor, a enunciagdo histérica “caracteriza a narrativa dos
acontecimentos passados (...) sem nenhuma intervencdo do locutor na
narrativa.” Antes disso, afirma que na narrativa historica estritamente
desenvolvida so se verificardo formas de “terceira pessoa”, que conforme ele
a "ndo-pessoa’. Ou seja, aquela que estd excluida da relagdo semantica da

"o

enunciagao. ja que as faces deste processo s&o as “pessoas” “eu-tu”.

Portanto, para Benveniste, o sujeito-locutor constitui a fonte
central da enunciagdo. A pergunta que se coloca € se com isso, de uma certa
forma, destitui a enunciagdo histérica da marca da subjetividade. “Ninguém
fala aqui: os acontecimentos parecem narrar-se a si mesmos”

(Benveniste, op. cit., pag. 267).
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No plano do discurso, em sentido amplo, retoma a nocéo de
intersubjetividade, que, para ele, ocorre por um mecanismo de alternancia. A
enunciacao deve supor um falante e um ouvinte, sendo que haja, no primeiro a
intencéo de influenciar o outro. Fica-se a impress&o de que o plano da histéria
se opde ao do discurso, uma vez que o primeiro ndo possui as marcas da

<

subjetividade.

Desse modo, podemos dizer que Benveniste opde discurso a

histéria, que, segundo o autor, ndo tem as marcas da subjetividade.

Estamos tratando o dizer, o colocar a linguagem em
funcionamento, como um acontecimento historicamente determinado. Dentro
desta perspectiva, poderiamos ampliar tal discussdo e considerar a
possibilidade de uma nogdo de interdiscursividade, que tem em conta a
existéncia de varios sujeitos-enunciadores, produtores de uma infinidade de

enunciagdes diferentes.

O interdiscurso é, segundo Pécheux (1975:162), o “(...) “todo
complexo com dominante” das formagdes discursivas (...)”, isto €, nos
termos de Orlandi (1993:89 e 90) e Guimaraes (1995:66)) "o conjunto do
dizivel, histérica e linglisticamente definido.”" "Pelo conceito de
interdiscurso, Pécheux nos indica que sempre ja ha discurso, ou seja,
que o enunciavel (o dizivel) ja esta ai e é exterior ao sujeito enunciador.”

(Orlandi, idem)

As vozes-sujeitos virtuais marcariam a possibilidade de um jogo

de representacdes, que fundamentaria a condigdo de heterogeneidade da
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metafora, assumida como um processo de construgdo do sentido no quadro do

acontecimento da enunciagéo.

Nesse sentido, um dos caminhos possiveis para se alcangar uma
problematizagéo satisfatéria da questdo da heterogeneidade que marca o
nosso objeto & examina-lo do ponto de vista das propostas de J. Authier (1982
apud Maingueneau, 1989:75). Conforme o autor, Authier postula a existéncia
de dois tipos de heterogeneidade: mostrada e constitutiva: "a primeira incide
sobre as manifestagdes explicitas, recuperaveis a partir de uma
diversidade de fontes de enunciagdo, enquanto a segunda aborda uma
heterogeneidade que nio é marcada em superficie, mas que a AD (analise
do discurso) pode definir, formulando hipéteses,através do interdiscurso,

a propésito da constituigdo de uma formagéao discursiva.”

2.1 D. Maingeneau (Semantica da polémica)

A categoria da enunciagdo tem papel basilar nos trabalhos da
analise do discurso de linha francesa, fundamentalmente porque possibilita "a
apreensao, no proprio interior do enunciado, da relagdo com sujeitos,

situagao, conjunturas.” (Guilhaumou J. & Maldidier D., 1989:61)

Dentro desta perspectiva, vé-se que os enunciados de cada
discurso tém um percurso que faz com que carreguem a memoria de outros

discursos.
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O estudo de D. Maingueneau sobre a polémica entre os
discursos humanista devoto (fim do século XVI e inicio do XVII) e Jansenista
(1640/1650) realiza um caminho como este, pois resgata-se no Iéxico dos dois
discursos a memoéria de cada um: escolhem-se, basicamente, como alvo,
lexemas que marcam uma preocupacao constante nestes discursos - as
concepgdes de Estado, da natureza, do corpo, do dinheiro, da familia. O
funcionamento da polémica que se estabelece entre os discursos sera

considerado sua condigdo de possibilidade.

2.2 O. Ducrot (A teoria polifonica)

De maneira geral, O. Ducrot em seu artigo "Esboco de uma
Teoria Polifénica da Enunciagdo", retomando o conceito de Bakhtin, vai
mostrar como em um mesmo enunciado se pode identificar mais de uma voz.
Distinguira, entéo, no enunciado, as marcas de sua enunciac&o.

"

Desse modo, a enunciagdo, que é definida como "o
acontecimento constituido pelo aparecimento do enunciado" (1987: 168), é um
acontecimento que tem que ser necessariamente descrito a partir do modo de

presenca do sujeito em tal evento.
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Distinguem-se, portanto, algumas formas de indicagdo do
aparecimento do sujeito na enunciagdo: o locutor, o enunciador e 0 sujeito

falante empirico, que se oporao da seguinte maneira:

a. locutor/sujeito falante empirico:

b. locutor/enunciador.

Com relagdo ao primeiro par, como o falante é uma categoria
empirica e n&o uma categoria lingUistica; o que realmente interessa para
marcar o aparecimento do sujeito no acontecimento é a figura do locutor:
aquele que o enunciado representa como responsavel pelo dizer ou pelo

acontecimento da enunciagéo.

A figura do enunciador apresenta, por sua vez, a perspectiva,
distinguindo-se, dessa forma, tanto do locutor quanto do sujeito falante. A
polifonia ocorre, portanto, nos niveis do locutor e do enunciador: “(...) o
locutor, responsavel pelo enunciado, da existéncia, através deste, a
enunciadores de quem ele organiza os pontos de vista e as

atitudes.”(Ducrot, 1987: 193)

Estas seriam, portanto, as perspectivas do acontecimento da

enunciacao, isto €, as marcas que o enunciado traz em si de sua enunciacao.

A redefinicdo deste quadro da polifonia em Ducrot tem um grande
valor operacional, principalmente, para os trabalhos dos analistas do discurso,

embora seja importante apontar, como descreve Guimardes (1989), que é
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necessario modificar a nogdo de histérico que aparece em Ducrot, pois esta
associada a temporalidade, & sucessdo temporal: "A realizacdo de um
enunciado é de fato um acontecimento historico: € dado existéncia a alguma
coisa que ndo existia antes de se falar e que n&o existird mais depois” (idem,

loc. cit.).

A concepgio socio-histérica da enunciagao

E. Guimaraes, em trabalhos recentes, tem realizado o esforgo
tedrico de assumir um conceito socio-histérico da enunciagéo. Isso quer dizer
que ela vém sendo compreendida como “um acontecimento de linguagem,
perpassado pelo interdiscurso, que se da como espago de memédria no
acontecimento. E um acontecimento que se da porque a lingua funciona

ao ser afetada pelo interdiscurso.” (Guimarées, E. IN: Orlandi:1992)

Mais recentemente, o mesmo autor formula: “A enunciagao,
entdo, se da como lugar de posigoes de sujeito que sdo 0s liames do
acontecimento com a interdiscursividade. Deste modo, aquilo que
significa, os efeitos de sentido, sao efeitos do interdiscurso no
acontecimento.” E, mais adiante: “Ou seja, a enunciagao em um texto se

relaciona com a enunciagdo de outros textos efetivamente realizados,
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alterando-os, repetindo-os, omitindo-os, interpretando-os.” (Guimares,

1995:68)

No caso especifico dos enunciados que estamos tratando,
veremos que a questdo do interdiscurso se configura a partir do que
chamaremos de condicdo de concorréncia de sentidos, que o p?ocesso

metaférico instaura e revela.

3. Discursividade e metafora

A histéria nos permite dizer que para cada momento historico
existem formas de controle do dizer. E justamente a este controle que a
metafora yai escapar; as construgées metaféricas constituem uma fresta na

linguagem, pela qual a ideologia vai se marcar na lingua.

O movimento de sentido é tratado pela retérica essencialmente
como desvio, como pudemos verificar na primeira parte deste trabalho. Desse

modo, a mudanca de sentido é considerada como constitutiva da margem.

A constituicido da Semantica, a partir do século XIX, resgata
fundamentalmente o que foi tratado como 'marginal' dentro dos estudos
linguisticos. Hoje, boa parte dos estudos ainda considera a metafora como um
sentido que desvia de um outro sentido anterior. Assim, a abordagem

discursiva estara fazendo, hoje, o que a Semantica fez no século XIX.
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Sabemos que isto implica colocar em questdo a concepgdo de
varios fenémenos importantes. Em primeiro lugar, diriamos que a linguagem,
dentro desta perspectiva, se coloca como base para o confronto, para a
diferenca. Possui, como a redefine Mainguenenau (1989:12), uma dualidade
radical, pois, "é a um s6 tempo integralmente formal e integrélmente
atravessada pelos embates subjetivos e sociais"; fato que se aproxima
muito de um posicionamento semantico da enunciagédo que tenha em vista a
historicidade. A formagdo discursiva ou o discurso, entdo, nao pode ser
considerada como exterior aos processos histérico-ideolégicos que o
constituem. E, como formula Maingueneau:

"Um conjunto de regras anénimas, historicas, sempre
determinadas no tempo e no espago que definiram em uma época dada, e
para uma &rea social, econémica, geografica ou lingiiistica dada,
condigoes de exercicio da fungdo enunciativa.”" (idem:14)

Em outras palavras, uma formagéo discursiva determina o que
pode e deve ser dito a partir de uma posigao (politica e ideolégica) dada em

uma conjuntura dada. (cf. Pécheux, 1975)

Neste sentido, pensando que uma conjuntura dada comporta
mais que uma formagao discursiva, 0 que configura o "universo discursivo’;
podemos introduzir as nogbes de ‘“campo" e "espago discursivo"
(Maingueneau, 1983: 116 e 117). O "campo discursivo" se define como um
conjunto de formagbes discursivas que se encontram em relacdo de

concorréncia com outras formacdes; enquanto que o "espago discursivo” € um
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subconjunto do “"campo”, no qual pelo menos duas formagées mantém uma

relacdo de concorréncia.

Para o nosso caso particular, o "espaco discursivo" se define pelo
confronto entre as formagfes discursivas, como teremos oportunidade de

<

verificar na préxima parte deste nosso trabalho.

Portanto, como €& nosso objetivo verificar o funcionamento
enunciativo destes dois discursos por meio de seus movimentos de sentido e,
destes, em conjungdo com suas marcas formais: ndo podemos deixar de

definir a relag&o que estabelecem o sujeito e as condigdes de producao.

Como sabemos, Pécheux (1969 in Gadet & Hak, 1990:82), ao
falar das condi¢Ges de produgéo, coloca como constitutivas dessas condigdes
as formagbes imaginarias. Segundo essas formacdes ha na linguagem
mecanisnfos que permitem projetar a situacdo objetiva dos componentes
dessas condigdes em posigdes imaginarias no interior do discurso. Temos,
ent&o, varios jogos de imagem, segundo essas formagdes:

IA (A) imagem que o locutor faz de si mesmo

IA (B) imagem que o locutor faz do destinatario

IA (R) imagem que o locutor faz do referente

IB (B) imagem que o destinatario faz de si mesmo
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IB (A) imagem que o destinatario faz do locutor

IB (R) imagem que o destinatario faz do referente

E preciso esclarecer que, embora estas posigdes se configurem
aqui de uma forma dicotomizada, dentro do espaco discursivo estas
vozes/sujeito estabelecem uma alternancia de posicdes. Assim em um espago
discursivo os sujeitos ndo ocupam lugares fixos, como reescreve Maingueneau
(1983:16) tratando do espago discursivo polémico: isto €, cada um dos
protagonistas‘discursivos pode se encontrar ora na posi¢do de "agente
discursivo”, ora na de "paciente". O autor ainda acrescenta que, 0 que a
‘posicac" agente na realidade cita e transforma, seja anulando, seja
desqualificando, ndo é o discurso efetivo de seu adversario (a "posicao"
paciente), "mas sim, um simulacro, construido como a sua propria
negativa pelo discurso agente." (idem ibidem)

Desse modo, poderiamos dizer que no caso especifico das
formacbes discursivas que sdo objeto da analise que estaremos realizando a
continuag@o, verifica-se esta alternancia de posigdo entre os sujeitos. Tal
demarcacéo € o que possibilita a afirmagdo que vimos fazendo até o momento,
de que a metafora € essencialmente um movimento de sentido constitutivo da

subjetividade enunciativa. Entéo, vejamos na pratica como as coisas se dao.
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As perspectivas do jogo

1.As relagdes da metafora

A relagdo com a exterioridade precisa ser pensada como
constitutiva de todo discurso, pois, como j& tivemos oportunidade de discutir

anteriormente, o discurso é invadido pelo seu exterior.

Um dos caminhos para se pensar a relagdo do discurso com o
exterior € através das formas de heterogeneidade mostrada, porque:

"Sempre sob as palavras, "outras palavras" sao ditas: é a
estrutura ‘material da lingua que permite que, na linearidade de uma
cadeia, se faca escutar a polifonia ndo intencional de todo discurso,
através da qual a analise pode tentar recuperar os indicios da

"pontuagédo do inconsciente”. ( Authier, 1990:28)

Dessa forma, nosso esforgo de reflexdo se encaminhara, a partir
de agora, no sentido de verificar em que direcbes se expressa a condicdo de
heterogeneidade da metafora enquanto processo de construgcdo do sentido,
isto €, a maneira pela a qual a metafora realiza a representacdo no discurso do

discurso do outro.
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Desde o inicio do presente trabalho, nos orientamos no sentido
de formular um conceito de metafora que, pelo menos em um primeiro
momento, a distancie das abordagens que a tratem como uma categoria de

desvio.

Basicamente, dentro desta perspectiva, distinguimoé‘. trés
relagbes de configuracdo da metéfora, que constituem as linhas gerais que
norteiam este nosso trabalho. A medida em que avangarmos em nossa
analise, retomaremos estas relagbes que nos orientam e as trataremos com
maior especifiéidade, delimitando-as e desenvolvendo-as. Por ora, estaremos

apenas enumerando as relagdes. Assim, elas seriam:
1. metafora e subjetividade
2. metéafora, enunciagdo e discursividade
3. metafora e ideologia

Estas maneiras de ver e pensar a metafora ndo constituem
maneiras estanques de conceitua-la ou classifica-la, e sim, representam as
lentes de um outro olhar sobre esta forma de significacdo da linguagem. Elas

constituem as perspectivas de um mesmo jogo.

No que diz respeito a primeira relacado de metafora que acabamos
de enumerar, podemos dizer que em nosso trabalho temos procurado resgatar
e evidenciar a natureza subjetiva do processo de construgdo da metéfora,

articulando uma concepgéo de linguagem que envolve uma nogao de sujeito e
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de discurso a uma concepgéo de enunciagdo que privilegie as nogbes de
acontecimento e de interdiscurso, como constitutivos de toda atividade

enunciativo-discursiva.

Em nossa compreensdo do processo de significagdo, é
fundamental considerar que o sujeito faz parte da construgdo do sentido e
que, portanto, este sentido ndo independe do sujeito que o produz e o utiliza.
Assim, o sentido metaférico ndo se faz por desvio. No jogo da significagdo, o

sentido se faz por efeitos de sentido.

¢

2. O movimento dos sentidos

Antes de apontarmos os dados que serdo mobilizados na analise
propriamerite dita, gostariamos de voltar a registrar que, de modo geral , uma
das grandes tarefas que nos impomos neste trabalho é realizar um estudo

sobre o sentido.

Diremos, entdo, que nesta nossa reflexdo, estaremos
considerando que o sentido das palavras vem de sua histéria, e ainda, que o
sentido de um enunciado ndo depende de suas caracteristicas linguisticas

apenas, mas depende da formagao discursiva a que ele pertence.

Isso nos permite dizer porque a Semantica € um campo de saber
importante para a Analise do Discurso, pois é fundamental para esta ultima

considerar que o discurso ndo € internamente homogéneo, ou seja, nos termos
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de Orlandi(1988:53), "todo discurso é uma dispersdo de textos" e ainda
que, "o sentido ndo existe em si mas é determinado pelas posicdes
ideolégicas colocadas em jogo no processo sécio-histérico em que as

palavras sdo produzidas. (idem:58)

A metafora, desse modo, € um movimento de sentido que produz
efeitos. Ela introduz um "modo de significar", que ndo é apenas um desvio de
sentido, mas a propria instauragdo de uma subjetividade, pois, como veremos,
uma construgéo metaférica propde, através do jogo de posi¢des ou alternancia
de vozes-sujeito no enunciado, uma singularidade nos dominios da

enunciagao.

Assim, a leitura das cartas que estaremos apresentando a seguir
é representativa do jogo de posigées que ocupam os sujeitos-leitores no
quadro de seu discurso: através das construgdes metaféricas que figuram no
conjunto de enunciados por eles produzidos, os locutores ddo voz a virtuais
enunciadores, que oferecem pistas para que possamos compreender de outro

modo a especificidade do funcionamento do discurso.

3. A distincdo das imagens

Segundo a configuragdo das relagGes de significagdo que os
fatos de linguagem estabelecem, estamos propondo trés maneiras de olhar
para o processo de construgdo da metafora, sobre as quais realizaremos

nossa reflexdo. Esta distingdo ndo coincide com as relagées de metafora que
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propusemos anteriormente, pois enquanto as primeiras correspondem as
questGes que envolvem o modo de significar do processo de construgdo do
sentido metafdrico, esta ultima corresponde a definigdo temética que propomos
para o conjunto de cartas constituivo de nosso recorte. Assim, o movimento de
sentidos das construgées metaféricas nos da elementos para dizer que
podemos categorizar o corpus em trés niveis de andlise, que, em seguida,

enumeraremos e distinguiremos:

A. “A imagem difusa”

B. “A imagem velada”

C. “A imagem coincidente”’

Para cada um destes niveis, selecionamos um grupo de cartas
que categorizam determinadas relagées dentro do processo de construgéo da
metafora ou do sentido metaférico.

Desse modo, o préprio movimento de realizar os trés “cortes” nos
elementos do corpus nos indicou uma maneira de compreender todo esse
processo.

Em “a imagem difusa’, como teremos oportunidade de verificar,

as construgdes metaféricas se constituem com base nos sentidos que s&o

atribuidos a palavra real, que denomina a moeda brasileira. Assim, nesse

' O termo “coincidente” nos foi sugerido no exame de qualificagdo pela Profa. Dra. Monica Graciela
Zoppi Fontana. Aproveitamos o espago para agradecer-lhe pelo valor de sua contribuigdo.
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primeiro recorte, o sentido do termo real vai se alargando, se difundindo, na
medida em que preenche as condi¢bes de enunciacdo de cada uma das cartas

selecionadas.

Ja no segundo corte, “a imagem velada®, o jogo de imagens se
configura a partir da significagdo que se atribui & palavra santinho. Nesse
espaco, como veremos, o efeito de sentido que o processo metaférico produz
é percebido através da voz velada dos sujeitos-leitores, que se marca nos
enunciados. Isto &, verifica-se que a cada projegdo de sentido, os sujeitos
avaliam, interbretam e julgam o processo sécio-politico e histérico que estdo
vivenciando.

"

Finalmente, para o terceiro e Ultimo corte, "a imagem
coincidente”, selecionamos exemplos de cartas em cujas construgdes, o
processo de construcdo da metafora revela um ajuste de imagens, isto é, o
processo rhetaférico enquanto acontecimento, cruza enunciados de modo que
a “forma” da metafora ndo corresponde a uma defini¢do (“x é y”") e sim, a uma

categorizagao (simplesmente “x").

Diante do quadro teorico até aqui apresentado, tivemos
oportunidade de estabelecer as linhas gerais que norteiam nosso trabalho.
Gostariamos de retomar a distingdo que elaboramos logo no inicio desse
capitulo sobre as relagdes de metafora, para poder especifica-las e rediscuti-

las em conjungd@o com os temas levantados.

A primeira relacdo que delimitamos foi entre metafora e

subjetividade, isto é, repetidas vezes afirmamos que a metafora instaura uma
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subjetividade enunciativa. Isso quer dizer que a metafora constitui o sujeito no

acontecimento, ela o particulariza, produz ‘singularidade’.

Desse modo, as diferentes construcdes metaféricas podem
especificar, no jogo das formagdes discursivas, diferentes posigoes
ideolégicas; caracterizando o que ja tivemos oportunidade de afirmar, isto &,
que a metafora é uma fresta na linguagem através da qual a ideologia se
marca na lingua. E, quando tratamos da lingua, nossa compreensdo nos
orienta no sentido de entendé-la como a delimita Orlandi, em Exterioridade e

Ideologia (1995):

“(...) o que interessa a Semantica Discursiva é a ordem da
lingua tomada como sistema significante em sua relagdao com a histéria,

considerada em sua materialidade simbdlica.” E, mais adiante:

+ “Q que interessa é a ordem da lingua. Nao é, por exemplo, a
relagdo entre sujeito e predicado que é relevante, mas o que esta
organizagao sintatica pode nos fazer compreender dos mecanismos de
produgdo de sentidos (lingiiistico-historicos) que ai funcionam, enquanto

ordem significante.”

Portanto, poderiamos dizer que o discurso € o ponto de relacéo
da lingua com a histéria e, a metafora, enquanto processo de construgcao de
sentido, através de suas relagdes com a ideologia e a subjetividade, delimita
um lugar de dizer que se constitui e se sustenta em determinados dominios da

enunciacdo. Vista assim, pode configurar um acontecimento enunciativo, na
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medida em que, “cruza enunciados diferentes em uma mesma materialidade
enunciativa’. Produz efeito de pré-construido.

Isso ficara mais claro no momento em que estivermos
trabalhando com as cartas do segundo e terceiro “recorte” - “A imagem velada”
e “A imagem coincidente”, respectivamente. Verificar-se-4 que o processo
metaférico produz lugares de significagdo que configuram as marcas do
interdiscurso na “ordem da lingua”. Isto &, a metafora se faz na enunciagéo e
produz um deslize no sentido de forma que a lingua passa a abrigar uma

memaoria nova.

4. A constituicao do "corpus" discursivo: trés
“cortes” de imagens

* Em seus trabalhos sobre o funcionamento discursivo da
linguagem, Eni Orlandi formulou o conceito de "recorte" para remeter ao
conjunto de fatos de linguagem ou "corpus”, que configura determinado objeto

de reflexdo.
Em nossa compreensédo, tal uso se refere ao fato de que em
Analise do Discurso de linha francesa, como sabemos, a delimitagcdo do

"corpus" ja& é um trabalho de analise, regulado pelas condigbes de producéo.

Na terminologia de Maingueneau (1984), como j& haviamos

pontuado anteriormente, trés nogées fundamentais sdo mobilizadas para se
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tratar das formagdes discursivas como constitutivas condi¢Ges de produgéo: o

"universo discursivo", o "campo discursivo" e o "espaco discursivo".

No caso especifico da andlise que nos propomos realizar, o
campo discursivo € constituido pelo discurso sobre o politico, dentro das
relagdes cotidianas de linguagem, e ainda, o espaco discursivo se concebe
com base no funcionamento discursivo da metéfora, representado pelas
relagbes que este processo de construcdo do sentido estabelece neste

espago.

Dessa forma, o recorte de nossos dados foi feito a partir da
leitura de cartas extraidas do "Painel do Leitor", coluna diaria do primeiro

caderno do jornal Folha de S&o Paulo; produzidas no periodo de julho de 1994

a janeiro de 1995.

° Para nosso trabalho de analise, escolhemos as cartas que tratam
especificamente de discutir as questées que dizem respeito ao momento
politico que se vivia naquele periodo: as eleigdes gerais para presidente,

senadores, deputados federais e estaduais.

As cartas sdo produzidas em sua maioria por falantes comuns,

que de uma forma ou de outra, se inscrevem na esfera do politico.

Na secdo em que aparecem, isto &, o Painel do leitor, as cartas
estao distribuidas conforme o assunto que tratam. Desse modo, cada 'conjunto
de cartas' possui um titulo, que, de maneira geral, tem a fungéo de encabecar

e intoduzir tal conjunto.
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Muitas vezes, além do titulo que acabamos de mencionar,
encontram-se também ilustragdes, que funcionam como verdadeiras metaforas

do que ira ser abordado.

Veremos em seguida as cartas que fazem parte de nosso recorte
de dados. O que orientou o recorte de dados foi justamente o fato de
encontrarmos, na maioria significativa das cartas, construgbes metaféricas que
configuram pistas para a nossa anélise. Desse modo, optamos por transcrever
as construgc‘nés metaforicas em letra mailscula, a fim de que se possa lhes

oferecer um maior destaque.

Além disso, o nosso recorte teérico se fez de maneira que as
cartas aparecem relacionadas segundo um definicdo temética. E importante
registrar que a relagéo teméatica que estabelecemos ndo coincide com o titulo
que encabkca as cartas no jornal. Desse modo, distinguiremos a apresentacéao
das cartas da seguinte maneira: em primeiro lugar, apresentaremos o tema
que define o objeto de determinado grupo de cartas para, em seguida,

reescrever o titulo que cada uma delas recebe no Painel do Leitor.

A. Primeiro Corte: “ A imagem difusa”
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Sexta-Feira, 1 de julho de 1994

Na real

1. "Muito pouca gente pode estar percebendo, mas os usudrios
de énibus urbano de Sao Paulo iniciam a ‘ERA DO REAL’ com préjuizo.O
valor da passagem de ontem é de CR$ 1.200,00 ou 0,43 URVs. Hoje, as
passagens passam para R$ 0,50 (CR$ 1.375,00). Nesta brincadeira, o
aumento é de 14, 58%.”

Jodo Carlos Schleder (Sio Bernardo do Campo, SP)

Sexta-Feira, 1 de julho de 1994

° 2. "Mais uma tarefa para os bancos: distribuir os REAIS
'SANTINHOS' de FHC impressos na Casa da Moeda, sob coordenagdo do
Banco Central e supervisdo do devoto Ricupero."”

Adilson de Almeida Vasconcelos (Brasilia, DF)

Terga-Feira, 26 de julho de 1994

Longe da justica
3. “O episédio alfandegario da chegada da selegcdo nos

envergonha e nos revolta. Enquanto brasileiros desempregados sobrevivem
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do comércio de muambas vindas do Paraguai, arriscando seus parcos
trocados ante a implacavel fiscalizagdo, O NOSSO MINISTRO REAL passa
por cima da lei e autoriza a liberacdo das toneladas de ©eXCesso que os pobres
craques desembarcaram.

Jaime Panadés Rubi6 (Araxa, MG)

Segunda -Feira, 5 de setembro de 1994

A demisséo de Ricupero
4. "Hoje a Folha mostrou que esta realmente se ‘ricuperando’;
com muita capacidade fez ver ao Brasil que 0 ‘MONGE DO SANTO REAL’ tem

um mau habito. Assim ndo d& para no ler.”

Sabado, 10 de setembro de 1994

Telhado de vidro

5. “Ao afirmar no horério politico que o PLANO REAL E MAIS
UMA ARMADILHA PARA ENGANAR O POVO, Orestes Quércia transborda
competéncia no assunto mas tem memoria curta, pois em 1986 ele e seu
partido com o Plano Cruzado, ‘caga aos bois no pasto’ e elei¢cbes, foram os
autrores do maior estelionato eleitoral que este pais ja viveu.”

Orlando Lovecchio Filho(Santos, SP)
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Sexta-Feira, 30 de setembro de 1994

Emissdo em tempos de real

6. “Vém passando quase despercebidas as manobras do governo
para simular o cumprimento dos tetos de emissdo monetaria, apresentados
inicialmente como a principal ou uma das principais ‘ancoras’ do chamado
Plano Real. Numeros divulgados esta semana revelam que a emissdo
ultrapassou ja em agosto o teto estabelecido para setembro. O que fez entdo o
governo? Na maior cara-de-pau, simplesmente redefiniu a forma de apurar 0s
valores! Originalmente, os tetos diziam respeito @ média dos saldos digrios dos
meses finais de cada trimestre.Em funcédo da dificuldade de respeitar o critério
original, passou a valer a média da emissdao no trimestre, o que permite
obviament& emitir muito mais sem descumprir formalmente os limites. A
desculpa apresentada pelo governo para esse procedimento foi tao
esfarrapada que ndo vale a pena nem reproduzi-la. Mesmo com esse artificio,
ha indicagbes de que ainda sera dificil respeitar os limites nos proximos
meses, 0 que podera levar o governo a aumentd-los em alguma reedigdo
futura da medida proviséria que introduziu o real. E o caso de perguntar: de
que vale uma ‘ancora’ dessas, que pode ser manipulada ou alterada pelo
governo a qualquer momento e sem restricdes? Se ESSA E A ‘ANCORA’
FUNDAMENTAL DO REAL, como pretende ou pretendia o governo, O PLANO
PARECE ESTAR EM MAUS LENCOIS.”

Paulo Nogueira Batista Jr., economista (Sao Paulo, SP)
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Quarta-Feira, 5 de outubro de 1994

Poés-eleitoral

7. "Roubaram a festa, o brilho das bandeiras e, por que ndo, a
esperanca mais uma vez. Nas eleiges de 3 de outubro, o clima das ruas era
de velério. Quem sabe, O VELORIO DO REAL. *

Nelson Bison e Wanderluce Pessoa Bison (S&o Paulo, SP)

Quarta-Feira, 5 de outubro de 1994
° 8. “Faz tempo que se sabe que os filésofos ndo sao sujeitos
distraidos. Mas Bento Prado parece distraido quando argumenta, para
minimizar o peso do PFL na alianga em torno de FHC, que o PC do B também
nao impds suas teses a Lula, como se o peso do PFL numa alianga fosse igual
ao do PC do B na outra. Revive a idéia de filosofo representada pelo sujeito
que olhava a estrela e caiu num buraco. Sé que Bento Prado ndo olha a
estrela (se olhasse, votaria em Lula). S6 TROPECA NO REAL.”

Sirio Possenti (Campinas, SP)

Podemos propor a andlise de uma das cartas desse primeiro

conjunto de temas, que delimitamos como "A imagem difusa’:
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(2). "Mais uma tarefa para os bancos: distribuir os REAIS
'SANTINHOS' de FHC, impressos na Casa da Moeda, sob coordenagéo do
Banco Central e supervisio do devoto Ricupero."

Adilson de Almeida Vasconcelos (Brasilia, DF)

Poderiamos, em primeiro lugar, considerar que uma das pistas
para verificarmos como a ideclogia se marca no discurso a partir de
construgdes metaféricas, € tomarmos como ponto de partida a localizagdo e

qualificacao dos lexemas nesse processo discursivo.

Nessa situagdo de linguagem, a construcao “reais ‘santinhos’ “
nos indicou a seguinte dire¢do: o lexema “real” é o nome da moeda que
comegou a circular no mercado brasileiro, exatamente um més antes da carta
do leitor Adilson A. Vasconcelos ser publicada na coluna Painel do Leitor da

Folha de 840 Paulo (FSP), ou seja a moeda brasileira mudou de "Cruzeiro

Real" para "“Real", no dia 1 de junho de 1994.

O autor da mudanga econémica que introduziu a nova moeda no
mercado € o atual Presidente da Republica, Fernando Henrique Cardoso
(FHC), ent&o candidato a presidéncia e Ex-Ministro da Economia do presidente

anterior, Itamar Franco.

Ora, no caso do enunciado em questdo, o lexema “real” esta
associado a palavra "santinho™ (que o préprio locutor destaca); de forma que
esta associago instaura uma maneira de significar, um modo de organizar o

sentido, que faz com que se possa dizer que no acontecimento discursivo o
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sentido ndo estd cristalizado e nem se localiza apenas em uma regido

demarcada.

Ou seja, a palavra ‘real”, que nomeia a moeda brasileira e,
portanto, neste caso, pertence a categoria dos substantivos; funciona no
enunciado em questdo, como um adjetivo. Esta associada ao vocabulo
santinho e produz deste lugar, a enunciagdo das qualidades negativas que Ihe

sdo atribuidas.

Cabe assinalar aqui que um dos sentidos possiveis para a
palavra santinho é o que esta associado ao de 'imagem religiosa', entretanto,
no caso do recorte de linguagem que estamos considerando, no que
corresponde as condigdes de produgéo, verificamos que o sentido que se

atribui & de 'propaganda eleitoral'.

* Desse modo, a construgdo metaférica reais ‘santinhos’, permite,

pelo menos, duas parafrases ou duas significagbes possiveis:
a. ‘a propaganda eleitoral’;
b. 'a moeda oficial'.
Antes de avancarmos no processo de andlise, gostariamos de

registrar que estas duas parafrases nao tém a mesma igualdade por causa do

uso das aspas em santinhos.
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Desse modo, precisamos marcar o valor do uso das aspas nesta
e em outras cartas que analisaremos em seguida, pois isso ilustra de maneira
significativa a primeira relagdo de metafora que propusemos anteriormente, e

que agora estamos retomando:a questéo da subjetividade.

Em termos gerais, poderiamos dizer que esta marca de
heterogeneidade funciona de forma que o locutor, através do uso das aspas,
coloca uma tentativa de controlar o movimento dos sentidos, isto €, as aspas
indicam a manifestagdo da subjetividade, porque aparecem no discurso como
se fossem a marca de uma pontuagdo da consciéncia, como se o sujeito

quisesse marcar o lugar da consciéncia, produzindo singularidade.

Assim, considerando as possibilidades de sentido que se
apresentam, podemos verificar como uma construgdo metaférica revela as
marcas d4 interdiscursividade, isto &, nos termos de Guimaraes (1995: 68),
"um acontecimento enunciativo cruza enunciados de discursos diferentes
em um texto. A enunciagdo, entdo, se da como o lugar de posigoes de
sujeito que sdo os liames do acontecimento com a intersdiscursividade.
Deste modo, aquilo que se significa, os efeitos de sentido, sdo efeitos do

interdiscurso no acontecimento."

Ou seja, se tomarmos as parafrases da construcdo metaférica
reais 'santinhos’, percebemos que esses efeitos, estas marcas do
interdiscurso no acontecimento séo constituidas pela enunciacdo das
qualidades negativas que se atribuem a palavra santinho. Assim, quando

tratamos da primerira parafrase, as qualidades negativas se estabelecem pela
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revelacdo de que a tarefa dos bancos sera distribuir a propaganda eleitoral do
candidato & presidéncia ('por meio' da distribuicdo da moeda oficial que

passou a circular em 1 de junho de 1994.)

No caso da segunda parafrase, ocorre o inverso, isto &, neste
caso, a leitura que se faz é que distribuicdo e circulagdo da moeda oficial,
propriamente dita, serve de propaganda eleitoral para o candidato a

presidéncia.

Portanto, se quisermos, podemos formular de uma outra maneira
o que acabamos de dizer, ou seja, do ponto de vista lingUistico, no primeiro
caso, o lexema real funciona no discurso como pertencente a categoria de
"adjetivo", isto é, qualifica o lexema santinho e, no segundo caso; como
pertencente a categoria de "substantivo™. E aqui, quem o especifica, € a
prépria palavra santinho, que caracteriza a forma como a moeda oficial entra
no mercado, como propaganda eleitoral de quem a criou. De qualquer modo,
importa realmente registrar a forma como tal construgdo metaférica marca no

acontecimento o seu conteudo ideologico.

Desse modo, através da andlise que realizamos acima, podemos
obervar pelo menos duas razdes para o tema do primeiro conjunto de cartas
se definir como “a imagem difusa”. Neste primeiro grupo de cartas que
selecionamos, as construgdes metaforicas se constituem com base nos
sentidos que s&o atribuidos a palavra real, a qual, como sabemos, nomeava a

partir de entdo, a nova moeda brasileira.
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Em “a imagem difusa”, o sentido do termo rea/ vai se alargando,
se difundindo, na medida em que preenche as condigbes de produgdo do
dominio de enunciagdo de cada uma das cartas selecionadas.

E o que consideraremos mais uma vez, a partir da andlise de um

outro par de cartas deste primeiro recorte.

No caso das cartas (3) e (4) do mesmo conjunto, destacamos as

seguintes formagbes compostas:
a. Em (3), “MINISTRO REAL"

b. EM (4),"MONGE DO SANTO REAL"

As duas nomeacgdes dizem respeito ao ex-ministro da Fazenda,
Rubens Ricupero, que assumiu a pasta em 27 de margo de 1994, substituindo
o entdo mihistro e atual Presidente, Fernando Henrique Cardoso, que ocupava
a pasta desde maio de 1993 e que, justamente, deixava o cargo para disputar

a Presidéncia da Republica.?

Na primeira formagéo composta, “ministro-real”, o lexema ‘real”
funciona, mais uma vez, como adjetivo e pode produzir deste lugar, a

enunciacdo de, pelo menos, dois sentidos possivels:

No fragmento da carta 3, “(...) 0 N0SSO MINISTRO REAL passa

por cima da lei (...)", resgatamos uma das significagbes possiveis para o

? Esta informagdo e outras subseqiientes sobre 0s fatos historicos referentes ao ano de 1994 foram
retiradas do Almanague Abril:1995. Sio Paulo. Editora Abril. 1995.
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lexema “real, ou seja, percebemos que neste caso, através do jogo
enunciativo, o sentido de “real” remete ao que é “proprio da realeza”, isto &,

neste caso a parafrase que se constrdi é:

a. “O ministro é aquele que tem o poder de alterar o rumo dos
acontecimentos” (enquanto alguém que representa este mesmo poder).
Nesse sentido, compreende-se o uso da expresséo “passa por

cima da lei”.

A outra direcdo de sentido a que a construcdo metaforica
MINISTRO REAL sugere através de suas condigdes de enunciagéo € aquela
que identifica o ministro com “aquele que representa a moeda”, e nesse caso,

a parafrase que se constroi é:

* b. “O ministro € o Real” ( ou o seu representante mais direto).
Mais uma vez, reafirma-se a idéia de poder e soberania e

compreende-se a outra constru¢ao metaférica, “MINISTRO REAL".

Isso mostra como a ideologia se marca na lingua. Isto & em
nossa compreenséo, a ideologia se marca na lingua através do movimento dos
sentidos, isto é, a partir do deslize no sentido que o processo metafdrico
produz, o movimento que se revela &€ o de se trazer para a lingua uma

memoria nova.

Consideramos que seja importante assinalarmos e verificarmos a

relacdo entre ideologia, metafora e subjetividade, que estamos apenas
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apontando aqui e desenvolvendo mais adequadamente nas duas etapas
posteriores de analise, através de toda a discussio que faremos sobre as

questdes do interdiscurso.

Desse modo, parece-nos que a construgdo (4); “‘monge do santo
real, pode ser compreendida por esta via. Nesse caso, uma das formas de
pontuarmos a relagao entre ideologia e subjetividade no processo metaférico,

seria através das marcas de heterogeneidade.

Desse modo, em termos de heterogeneidade, a difusdo das
significagées dos lexemas monge e real evidencia uma marca de producéo,
isto €, ao enunciar tal construgdo, o sujeito marca na lingua os efeitos do

interdiscurso num movimento em que traz a histéria para dentro da lingua.

Assim, se ao mesmo tempo, tomamos o enunciado no qual esta
construgcdo” figura e resgatamos o momento histérico de sua producéo,

podemos destacar e apreender os movimentos do sentido metafdrico.

Se nos deslocamos por alguns instantes e nos situamos no
momento da demissao do ex -ministro Rubens Ricupero, verificamos que o que
ocasionou este fato foi a conversa informal e “privada’, que o ministro teve
com o jornalista Carlos Monforte, da TV Globo, nos estudios da emissora.
Naquela conversa, Ricupero reconhece o apoio do governo ao canidato do
PSDB a Presidéncia da Republica, Fernando Henrique Cardoso, e afirma que
suas entrevistas em favor do Plano Real, ajudam a Fernando Henrique. Esta
conversa fol captada por antenas parabdlicas e, dois dias apds este episddio,

0 ministro pediu demisséo.
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Portanto, percebemos, que em (4), o sentido metaférico de
monge pode ser compreendido segundo as proprias condigées de construgéo
€ enunciagdo deste lexema e de suas relagées de significagdo. Pois, o
enunciado “o monge do santo real tem um mau habito”, possibilita-nos a
afirmar, como j& haviamos dito anteriormente, que no acontecimento
discursivo, o sentido ndo esta cristalizado e nem se localiza em uma regido

demarcada (por suas relagdes com o interdiscurso e com a ideologia).

0 proprio processo metaférico evidencia isso. Ou seja: parece-
nos que nessa instancia discursiva, increve-se um sujeito que enuncia o jogo
de vozes. Pois, em ‘monge do santo real”, o lexema monge substitui a
palavra 'ministro’ e, ndo s6 a substitui, como também passa a nomear o

ministro, marcando dai, a alternancia de vozes.

Associada ao lexema, esta a expressao “santo real’, que o
caracteriza e o redefine, uma vez que a “ordem religiosa” que o “monge”
representa € aquela em que se veste o “habito do Real * (neste caso, a nova

moeda).

Além disso, e também por isso, recolocamos a expessdo nos

limites do enunciado em que foi produzida. Assim, dizer que o monge tem um

mau habito pode significar:

a. o ministro tem um mau “costume” (falar demais):
b. o ministro desempenha mal seu ‘papel” (representa

inadequadamente a sua “ordem religiosa”).
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Todas essas parafrases que vimos construindo dentro deste
primeiro recorte de imagens, nos posibilitam compreender o jogo de
construgdes de sentido que o processo metaférico estabelece, isto €, alcancgar
as relagbes entre a metafora e os efeitos que produz em determinados

<

dominios de enunciagéo.

B. Segundo Corte: “A imagem velada”

Terca-Feira, 6 de setembro de 1994

* O pecado de Ricupero

9. “Eis nosso ministro se mostrando por inteiro como ele sempre
me pareceu. UM SANTINHO DE PAU OCO. Os antigos guardavam ouro e
diamante que enganavam o apetite insacidvel da coroa portuguesa por nossas
riquezas. Nossa versdo moderna, encarnada no ministro da Fazenda, guarda o
que ha de mais asqueroso na prética politica brasileira: ‘a falta de escripulos’,
para usar as palavras do proprio ministro.”

Antonio Emilio Angueth de Aratjo, professor da Universidade

Federal de Minas Gerais (Belo Horizonte, MG)
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Sabado, 17 de setembro de 1994
Justica eleitoral

10. “Um detetive astuto poderia aceitar o desafio de séguir 0s
passos da Justica eleitoral brasileira. Teria de investigar por que a Justica
proibiu a boca-de-urna, uma manifestagéo legitima que empresta alegria a
obrigacéo de votar. Teria de farejar na legislagdo que pune os abusos no uso
da maquina gévernamental um certo corpo mole legal a favor de FHC. Com a
cassacao do registro da candidatura do presidente do Congresso e do
Senado, Humberto Lucena, por ter impresso SANTINHOS com o dinheiro
publico, o detetive se sentiria confuso. Um homem publico de ‘reputagdo
ilibada’ respondendo processo criminal por peculato? Onde se encontra a ética
e 0 bom senso na politica brasileira?”

* Francisco Balkanyi (Sdo Paulo, SP)

Sexta-Feira, 28 de outubro de 1994

Olho no Voto

11. “O Olho no voto ficou aquém das minhas expectativas, &
verdade, mas nao posso defender congressistas que se omitem de suas
verdadeiras tarefas, como estd fazendo o novo ombudsman, que parece

considerar que ‘os deputados injusticados’ constituem o padrao de leitor médio
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da Folha. Melhor ter havido um Olho no Voto seco,' sem comentarios, do que
tolerar tergiversacGes de parlamentares que, depois da exposicdo de suas
faltas (e falhas), procuraram explicar a seus leitores por que deixaram de
cumprir suas fungdes. Queria ver divulgados, algum dia, os resultados dessas
viagens de turismo pagas com dinheiro publico (no caso da Assembléia Geral
da ONU, com dinheiro do Executivo, através do Ministério das Relacdes
Exteriores). Muitos SANTINHOS DE PAU OCO seriam dasmascarados.
Depois, parece que caberia ao ombudsman defendé-los quando, no Painel do
Leitor viessem reclamar dos prejuizos que teriam sofrido pela exposicdo de
seus priwlégioé e do absenteismo institucionalizado...”
Edelcio José Ansarah (Brasilia, DF)

Sexta-Feira, 28 de outubro de 1994.
Covismo

© 12. "Acredito que o artigo de Marcelo Coelho no caderno
llustrada da edicdo de 26/10 deveria ter encerrado colocando um SANTINHO
DE COVAS ou mesmo dando o enderego de seu comité, ou quem sabe
pedindo voto de uma maneira mais direta: votem no Covas.”

Cesar Romao (Santana de Parnaiba, SP)

Para este segundo nivel de analise, recortamos, como ja foi
apontado anteriormente, um grupo de cartas, cujo modo de significar do
processo metaférico se configura a partir da significagdo que se atribui a

palavra santinho.
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Desse modo, voltamos a afirmar, que nesse espaco, o efeito de
sentido que o processo metaférico produz é percebido através da voz velada

dos sujeitos leitores, que se marca nos enunciados.

Mais uma vez a relagdo entre metéfora, enunciacdo e
subjetividade se revela através das questdes do interdiscurso. A medida em
que se preenche as condi¢Oes discursivas das cartas desse recorte, verifica-
se gue a cada projecao de sentido, os sujeitos avaliam, interpretam e julgam o
processo socio-politico e histérico que estdo vivenciando. Reafirmamos que a
metéafora constitui o sujeito no acontecimento, ela o particulariza, produz

“singularidade”.

Vejamos, entdo, mais uma vez, como as coisas se ddo. Segundo
os caminhos da analise do primeiro recorte de imagens, verificamos que um
dos possiveis sentidos para o vocabulo santinho e que o dicionario registra é o
de “imager religiosa’. No caso das cartas (9) e (11) deste segundo recorte,

temos os seguintes enunciados:

(9) “Eis nosso ministro se mostrando por inteiro como ele sempre

me pareceu. UM SANTINHO DE PAU OCO”.

(11) “(...) Queria ver divulgados, algum dia, os resultados dessas
viagens de turismo pagas com dinheiro publico (...). Muitos SANTINHOS DE

PAU OCO seriam desmacarados”.

Para esta construgdo, SANTINHO DE PAU OCO, encontramos a

seguinte significagao:
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Santo de pau oco: “(...) Imagem de santo feita de madeira, e que
era oca por dentro a fim de por ele se contrabandear ouro e diamantes”

(Aurélio, 1986: 1548).

O sujeito da carta (9) indica um uso em sua con{strucéo
metaférica, que de uma certa forma, resgata esse sentido. Pois. em seu
discurso, reconstroi e resgata o sentido da nomeacao “santinho de pau oco’,
em sua relacéo com a histéria, uma vez que redefine tal construcao:

“‘Os antigos guardavam ouro e diamante gue enganavam o
apetite insaciavel da coroa portuguesa por nossas riquezas. Nossa versao
moderna, encarnada no ministro da Fazenda, guarda o que ha de mais
asqueroso na pratica politica brasileira: ‘a falta de escripulos’, para usar as

palavras do préprio ministro.”

Se tomarmos por base este fragmento enunciativo que aparece
na carta, logo apés a construcdo metaférica que estamos tratando, podemos
distinguir duas questes importantes. Uma delas é a que diz respeito a
metafora enquanto processo de construgdo de sentido, que através de suas
relagdes com a ideologia e a subjetividade, delimita um lugar de dizer que se

constitui e se sustenta em determinados dominios de enunciacéo.
Isto &, o processo metaférico produz lugares de significacdo que

configuram as marcas do interdiscurso na ordem da lingua. Produz efeito de

pré-construido, estabelecendo assim, um quadro no qual os sentidos
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concorrem, na medida em que colocam uma relagdo com o interdiscurso, com

a memoria do dizer, como haviamos afirmado anteriormente.

Outra questdo importante é a que se configura a partir do uso das
aspas como marca de heterogeneidade mostrada, ou como também propde
Authier (1990), “pontuacdo do inconsciente” Tal uso, segundo nossa
compreensao, expressa a condicdo de heterogeneidade da metafora, pois no
momento em que o locutor retoma as palavras do outro, isto €, em: “(...) o que
ha de mais asqueroso na pratica politica brasileira: ‘a falta de escrupulos’, para
uasr as palav?as do préprio minstro”, e marca este gesto atavés do uso das
aspas, percebemos que este deslocamento de sentido produz o
acontecimento. As aspas produzem e marcam o movimento de sentidos, como
Propusemos anteriormente, na primeira parte da analise. E, além disso,

funcionam como ponto de relagio da lingua com o sujeito e a histéria.

* Do mesmo modo, em (11), o locutor produz um lugar de
significagdo ao enunciar que os “santinhos de pau oco” seriam desmascarados
se os resultados das “viagens de turismo pagas com o dinheiro publico “
fossem divulgadas. Como o suijeito - produtor de (9), aponta para o que Orlandi

(1995, 18) propoe:

“(...) todo dizer se liga a uma meméria. Para dizer, de certo
modo, todo sujeito ‘recorre’ a um ‘arquivo’, aos discursos disponiveis.

Todo sujeito tem seu ‘discurso textual’”.

De certa forma, poderiamos dizer que a metéafora singulariza esse

‘arquivo” ou “discurso textual”, pois como processo de construgcdo de sentido,
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‘revela” a memoéria do dizer. Assim, podemos dizer, em termos gerais, que a
lingua abriga a meméria do que se diz e as construgdes metaféricas marcam

no acontecimento esse deslocamento.

Nas duas cartas, o sujeito reconstr6i o sentido da expresséo
“santinho do pau oco”, delimitando-o e interpretando-o segundo o momento

histérico que vive.

Assim, a imagem velada, se desvela, faz sentido e produz
singularidade, isto €, um sujeito que intervém no que se diz e a partir de um

jogo de imagens, produz significacao.

Temos ainda, nesse mesmo recorte, duas outras cartas nas quais

encontram-se os seguintes enunciados:

* 10. “(..) Com a cassagdo do registro da candidatura do
presidente do Congresso e do Senado, Humberto Lucena, por ter impresso

SANTINHOS com o dinheiro publico (...)"

12.  “Acredito que o artigo de Marcelo Coelho no caderno
llustrada da edigdo de 26/ 10 deveria ter encerrado colocando um SANTINHO
DE COVAS (...)"

Percebemos que no primeiro caso & palavra “santinho’. ao

contrario do que acontece na carta (2) do primeiro recorte ndo esta associado

nenhum lexema ou expressdo que a especifique. ( Esta associacido se faz
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quando a recuperamos textualmente, isto é, sabemos que os “santinhos”

impressos foram os de Humberto Lucena.)

Ja na carta (12), a expresséo “DE COVAS” delimita a significacdo
do lexema “santinho”, mas em ambas as cartas, a diregdo de compreenséo
que se indica € aquela que corresponde, segundo as condigbes de prbdugéo
dos enunciados, ao sentido de “panfletagem” ou de “propaganda eleitoral”. Isto
é, a palavra “santinho” funciona nos dois enunciados como marca do
interdiscurso no acontecimento, de acordo com as possibilidades de sentido
que apresenté. Dessa forma, as construgdes metaféricas “santinhos (de
Lucena)’ e "santinhos de Covas” marcam no acontecimento discursivo o seu
contetudo ideologico. Nessa perspectiva, podemos dizer que a lingua na
relagdo com a histéria, compreendida como o conjunto das condigbes de

produc&o que determinam o discursivo, produz o discurso.

* Desse modo, estes dois Ultimos exemplos j& nos fornecem
elementos para trabalhar os fatos do terceiro e ultimo recorte de imagens. Em
“A imagem coincidente”, nosso esforco de compreensdo do processo
metaférico se encaminhara no sentido de reconstruir o acontecimento, isto é
verificar os deslocamentos que o préprio processo metaférico produz e que

configuram as questdes de interdiscursividade.

C. Terceiro corte: “A imagem coincidente”
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Domingo, 7 de agosto de 1994

Aposentadoria

13. "Estou esperando ha quase um ano e ndo consigo minha
aposentadoria depois de trabalhar e pagar impostos por 30 anos. Agora
acabo de saber que aqueles ‘ANOES’ que foram cassados ja estdo recebendo
suas aposentadorias. E revoltante! Isso tudo tem que ter uma forma de
acabar.”

Arnoldo Castanho Almeida (Guaruja, SP)

Domingo, 25 de dezembro de 1994

* Weffort
14. "O sr. Francisco Weffort, tendo jogado no lixo os mais
elementares principios da ética politica para satisfazer seus apetites, servindo
de enfeite no BOLO FERNANDISTA, ainda se atreve a falar de
‘respeitabilidade’ e ‘informagao’ em relagdo ao jornalista Janio de Freitas, um
dos personagens mais decentes e integros da imprensa brasileira.”
Edgard Luiz de Barros e Liliane Schrank Lehmann (Sé&o

Paulo, SP)

Segunda-Feira, 26 de dezembro de 1994
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O novo ministério

15. “N&o votei nesse governo, mas gostei da convocacdo de Pelé
para o Ministério Extraordinério dos Esportes. Se fizer 10% daquilo que fez
como profissional, vai ser uma revolugdo. O esporte de massa vai agradecer, a
CBF espernear e os politicos desse ‘governo possivel’ enciumario,com
certeza. Companheiro Pelé, cuidado com os ABUTRES, RAPOSAS e
TUBAROES”

Jurcy Querido Moreira (Guaratingueta, SP)

Terca-Feira, 27 de dezembro de 1994

Crime e castigo
16. “O que acontece com essa REDE que s consegue capturar
PEIXES PEQUENOS enguanto os MAIORES escapam?”

Cassia Tiemi Fukuda (S&o Paulo, SP)

Para este dltimo recorte, como ja tivemos oportunidade de
assinalar, selecionamos exemplos de cartas nas quais 0 processo de
construcdo do sentido metaférico revela um ajuste de imagens, isto &,
enquanto acontecimento, cruza enunciados de modo que a “forma’ da
metafora ndo corresponde a uma definicéo (“x € y") e sim, a uma categorizagéo
(temos simplesmente o elemento “x’, que incorpora os outros elementos da
definicdo). Desse modo, para este ultimo tipo, adotamos a nomeacédo de

“metafora coincidente”.
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E interesssante apontarmos como este processo se instaura.
Para compreender a construgdo metaférica da carta (13), precisamos fazer
uma breve incurs&o na historia recente de nosso pais. Desse modo, quando o

sujeito locutor diz:

(13) “Estou esperando ha quase um ano e nio consigé minha
aposentadoria (...). Agora acabo de saber que aqueles ‘ANOES’ que foram
cassados ja estdo recebendo suas aposentadorias (...).”

A construcdo metaférica ‘ANOES’ resgata um enunciado que
circulou sob determinadas condigbes de producgdo, isto €, quando nos ultimos
trés meses de 1993, foi instalada a CPlI (Comissdo Parlamentar de
Investigagéo) do Orgamento do Congresso Nacional, verificou-se um grande
escandalo de corrupgéo da politica brasileira, ou seja, “quatro senadores e
dezesseis deputados sdo acusados de envolvimento na manipulagdo de
verbas do Orgamento da unido, beneficiando grandes empreiteras e desviando
recursos da area social para entidades fantasmas ligadas a parlamentares.”

(Almanague Abril. Sdo Paulo: Editora Abril, 1994, p. 9)

No momento do depoimento do economista José Carlos Alves
dos Santos, diretor aposentado do Departamento de Or¢gamento da unido no
governo Collor, foi revelado o nome de quem comandava a quadrilha do
orcamento: o deputado Jodo Alves (PPR-BA), que era relator-geral da
Comissao de Orgamento do Congresso e, de cujas aprovacdes em favor das

empreiteras (na Comisséo de Orgamento ) recebia vinte por cento do total.

Este deputado era o lider de um grupo de deputados “de baixa

estatura e alta voracidade” conhecido como “Os sete andes do Orgamento”. No
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inicio de 1994, com o término da CPI do Orgamento, pediu-se a cassagdo do
mandato de pelo menos quinze parlamentares, dentre eles “os sete andes da
mafia do Orgamento, puxado pelo chefe do bando, Jodo Alves” (Almanaque

Abril, 1994: 10 e 13).

Todo este regate histérico se fez necessario para aue se
pontuasse o0 momento em que o sujeito - produtor da carta (13) ‘reconstréi’ a
histéria, a memdria do dizer, dentroc dos dominios de enunciacdo em que
produz a construgdo metaférica 'ANOES’. As marcas de heterogeneidade de
um discurso “de outro” nessa determinada circunstancia de enunciagao sao
reveladas pelo uso das aspas, de forma que o sujeito ao dizer, marca-lhe um

dizer outro.

Coloca-se ai a relagdo com o interdiscurso como memoria no
acontecimento, a partir da concorréncia de sentido que o proprio processo
metafdrico‘instaura e revela. No jogo da significagdo, os sentidos, concorrem,
repetem-se, ajustam-se. A instancia que estamos chamando de ‘ajuste de
sentidos’ nesse recorte corresponde a propria construgcdo da subjetividade
enunciativa, uma vez que o sujeito marca a subjetividade na materialidade

linguistica a partir das construcées metaféricas que produz.

No caso das outras cartas em questdo as construgbes
metaforicas instauram uma maneira de significar, na qual as imagens também
se ajustam, sdo coincidentes. Desse modo, nas cartas (14), (15) e (16),

quando os sujeitos enunciam respectivamente:
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(14) “O sr. Francisco Weffort (...) servindo de ENFEITE no BOLO
FERNANDISTA ainda se atreve a falar de ‘respeitabilidade’ e ‘informagao’
{)

(15) “(...) gostei da convocacdo de Pelé para o Ministério
Extraordinario dos Esportes (..). Companheiro Pelé, cuidado com 0Ss

ABUTRES, RAPOSAS e TUBAROES (os politicos).”

(16) "O que acontece com essa REDE que s6 consegue capturar

PEIXES PEQUENOS enquanto os MAIORES escapam?”

Podemos observar que em (14), a construgdo metaférica
ENFEITE no BOLO FERNANDISTA, remete ao que se propds anteriormente,
quando tratamos de discutir as instancias de enunciagdo do texto (13). Assim,
nesta formacado o sujeito através de sua maneira de significar produz um
deslocamento que configura o acontecimento. Isto é em termos de
mecanismos discursivos, as marcas da concorréncia (ou co-ocorréncia) de
sentidos e da relagdo com a alteridade se revelam pela presenca do outro em
um lugar que Ihe foi construido e que antes ndo lhe era atribuido, isto é, ao
enunciar que o sujeito Weffort era ENFEITE no BOLO FERNANDISTA, o
locutor faz referéncia ao momento histérico que vivencia e através desta

intervencgao, produz singuralidade (como constitutiva de subjetividade).
No caso da carta (15) a alternancia de vozes é marcada pelo uso

‘sequenciado” e ‘reiterado” das nomeacdes ABUTRES, RAPOSAS e

TUBAROES, pois de acordo com as condicdes de produgao do que se enuncia
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em (15), parece-nos que tais nomeacoes remetem ao quadro sdcio-histérico e

politico do final de 1994,

Percebemos que o ajuste de imagens se faz na medida em que o
efeito literal das construgdes metaféricas de (15) faz referéncia aos sujeitos
que detém o poder através da pratica politica, mundo do qual fara barte o]
interlocutor (0 ex-jogador de futebol Edson Arantes do Nascimento - Pelé),

enquanto futuro ministro dos esportes.

o) quadro das condigées de producdo de (16) € o que se
configura pelo desfecho do julgamento a que se submetiam o ex-presidente
Fernando Collor de Mello, seu tesoureiro de campanha Paulo César Farias
(P.C. Farias) e outros assessores a eles subordinados. Assim, em meados de
dezembro de 1994 (mais especificamente, entre os dias 12 e 13), o resultado
do julgamento foi o seguinte: Fernando Collor e P. C. Farias foram absolvidos
do crime e corrupgdo passiva pelos juizes do Supremo Tribunal Federal
(STF), embora P. C. Farias tenha sido condenado a sete anos de reclusao, por

crime de falsidade ideoldgica.

No dia 13/12 Jorge Bandeira de Mello, piloto de P. C. Farias foi
condenado a 14 meses de reclusdo e multa de 10 salarios minimos por ter
emitido cheques de contas fantasmas; a secretaria Rosinete Melanias e o
contador de PC também foram condenados a quase um ano e meio de

reclusdo (Almanaque Abril, 1995:103).

Desse modo, podemos verificar mais uma vez, como o

funcionamento da lingua como ordem significante se apdia e se relaciona com
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o interdiscurso. Pois, 0 sujeito ao enunciar (16), isto & “O que acontece com
essa REDE que s6 consegue capturar PEIXES PEQUENOS enquanto os
MAIORES escapam?’, coloca dentro dos dominios de enunciagao desse
enunciado uma relagdo necessaria com o interdiscurso, como espago de
memaria no acontecimento. A construgo metaférica, configuraria entdo um

<

lugar de constituicio da subjetividade.

Portanto, neste caso, a coincidéncia ou o ajuste de imagens se
estabeleceria na medida em que o efeito literal faz referéncia ao quadro
histérico que reconstruimos anteriormente, isto €, ao Supremo Tribunal de
Justica corresponderia o efeito de REDE, enquanto que os PEIXES MAIORES
remeteriam a Collor e a P. C. Farias (absolvido em determinadas instancias),
enquanto que aos PEIXES MENORES corresponde a referéncia feita aos

assessores subordinados a Collor e P. C. Farias.

Compreender o processo de construcdo do sentido metaférico da
forma que estamos propondo nesse trabalho seria um caminho possivel... Uma
possibilidade de leitura que marca uma forma de olhar para as relacdes de
sentido constitutivas do processo metaférico. Importa ainda registrar aqui as
dire¢cGes que cada um dos recortes de imagens nos indicou, de acordo com o

movimento dos sentidos metafdricos.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Desde o inicio do presente trabalho, quando nos empenhavamos
em resgatar e reconstituir parte do percurso teérico dos estudos sobre a
metafora, tinhamos como preocupacao fundamental encontrar um caminho em
que esta fosse concebida ndo apenas como categoria de desvio e, portanto,
como um coﬁceito que corresponde a definicdo classica de ‘figura”. Nosso
proposito era ver e conceber a metafora néo mais como um sentido desviado,
mas como um processo de construgdo de sentido em suas relacdes com as
questbes de discursividade e enunciacdo. E ainda, dentro desse processo,
considerar a manifestagdo ou emergéncia de uma subjetividade enunciativa

através das marcas de heterogeneidade.

Tratamos de resgatar essa subjetividade dentro das posicdes
tedricas discutidas sobre esse processo, a partir do que chamamos de
“bastidores da metéafora’, isto é, pelo que podemos verificar desde Aristételes
até as teorias mais recentes, existe uma subjetividade subjacente ao processo

de “criagcdo” ou producdo da metafora.

Pontuamos, entre os autores discutidos, a importancia dos

trabalhos de Max Black (1966) e Lakoff e Johnson (1980), no que diz respeito
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as formas que a metafora assume com relagcéo a essa subjetividade, embora,

como pudemos verificar, o sujeito era visto como um sujeito intencional.

Assim, concluimos que para o primeiro autor é necessario saber
gquem usa a expressdo metaférica, em que ocasiGes, com que intencdo, “nas
circuntancias concretas em que emite uma metafora’; e para os dois Ultimos
autores, a metafora é vista como parte da experiéncia cotidiana do uso da
lingua que estrutura o pensamento e a acao humana. Em nossa discussao,
observamos que o sujeito ndo é um dado a priori, mas € constituido no

discurso em suas relagées com a exterioridade.

Buscamos fazer uma reflexo sobre o “sentido literal”, aquele que
classicamente surge como a outra face da metéafora, isto €, como o suporte do
surgimento do sentido metaférico.

Em nossa compreensédo, o sentido literal precisa ser pensado
como efeito de sentido dentro de um quadro de compreensdo da metafora

enquanto processo de construcao de sentido.

Dessa forma. para pensar o “sentido literal” como um “efeito
literal” constitutivo da producéo de sentidos em uma determinada formacgao
discursiva, precisamos considerar a enunciacdo. Pois, como pudemos

perceber através das analises, a partir do jogo de posigdes que ocupavam 0s
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sujeitos-leitores no quadro do acontecimento enunciativo de seu discurso, a
nocdo de efeito de sentido pdde ser melhor compreendida, uma vez que

resulta do proprio movimento de apreensao do sujeito situado em lugares.

Por tudo isso, podemos dizer que o movimento que realizamos

<
nao tinha e nem tem como objetivo esgotar os limites das metafora, ao
contrario, nosso propdsito era colocar uma possibilidade de compreensao de

processo metaférico, uma leitura possivel.
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SUMMARY

<

The objective of this study is to present a reflection about the
metaphor as a process of sense construction transferring its definition from the
limits of the relationships that occur in the inner sentence by understanding the
metaphor from a perspective that takes into account the relationship among

metaphor, discourse and enunciation.

A metaphorical sense reflection will be carried out in three
specific moments in this study. In chapter | an incursion through classical
rhetoric and mor recent theories will be made aiming at verifyng how metaphor

definition is understood in these theories.

In chapter Il a discussion about some meaning relationships will
be presented in order to displace the way the metaphor is normally conceived,
that is, a way of discussing the metaphorical phenomenon in a discoursive and

enunciative view will be proposed,

Finally in chapter Ill an analysis will be made., reflecting about the

metaphor condition as a process of sense construction.
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